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. Bevezetés

Szakdolgozatom témaja a Borsod-Abauj-Zemplén megyében talalhatd, a szlovak hatar
kozelében fekvé hegykozi kis falu, Pusztafalu 6-z6 nyelvjarasanak valtozasvizsgalata.
Kutatasom a kdznyelvi e €s mas nyelvjarasokbeli é helyén eléforduld o-z6 sajatossagokra
iranyult.

Az 6sszehasonlitast a régebbi nyelvallapothoz azért is lehet elvégezni, mert Pusztafalu
gyljtépont volt A magyar nyelvjarasok atlaszanak készitésekor. Az atlasz anyagahoz
késziilt gyijtést IMRE SAMU ¢és LORINCZE LAJOS végezte Pusztafaluban 1952-ben, az
ellenérzést DEME LASZLO végezte 1962-ben és 1964-ben.

Pusztafalu nyelvjarasa az abauji 6-z6 nyelvjarasszigethez tartozik, ami azt jelenti, hogy
legjellemz6bb sajatossaga az o0-z¢€s, ez hatarolja el a kornyezetében elhelyezkedd mas
nyelvjarasoktol. Ez az §-z0 sajatossaga kiiloniti el a paléc Herndd vidéki csoport
nyelvjarasatol és az északkeleti nyilt e-z6 nyelvjarastol. Kutatdsom célja annak vizsgalata,
hogy a faluban ugyanolyan gyakran, ugyanazokban a szavakban hasznaljak-e még az &
hangot, mint egykor az 1950-es években, az atlasz gyiijtésekor.

Kutatasomhoz A magyar nyelvjardsok atlaszanak térképlapjait vettem segitségiil. A
kutatds eredményeit harom korcsoportra bontva elemzem: az elsé csoportban a 30 éven
aluliak, a masodikban a 30-60 év kozottiek, a harmadikban a 60 év folottiek szerepelnek.
gy az egyes csoportok a fiatal, a kozépkort és az idés korosztalyt képviselik.

A helyszin megvalasztdsa harom okbol is megfeleld. Egyrészt a kutatastorténet
szempontjabol: Pusztafalu kutatopont Volt 4 magyar nyelvjdrasok atlaszanak gytjtésekor,
ezért az atlasz eredményei tovabbi vizsgaldodas alapjaul szolgalnak. NYIRKOS ISTVAN is
kelld alapossaggal, mind lejegyzett szoveggel, mind kérddivvel vizsgélta a falu
nyelvjarasat, ezért a mai adatok kutatasaival Osszehasonlithatok. Masrészt a falu
viszonylag elzart helyzetéb6l adodoan is megfelelé volt a valasztis: a szlovak hatar
kozvetlen kozelében hizodik, és a hatdr menti telepiiléseken a nyelvjards tovabb
meg6rzodik. Pusztafalu egy elzart telepiilés volt, de az elzartsagot mar fellazitotta az
allando ingdzas, ugyanis munkahely alig, iskola és bolt pedig nem talalhato a telepiilésen,
ezért a lakok kénytelenek beutazni a kdrnyezd telepiilésekre dolgozni, tanulni és vasarolni
is. Ez mind hatdssal van a lakok nyelvhasznalatdra, nem is beszélve a tomegtdjékoztatd

eszk6zok behatolasar6l. Harmadrészt Pusztafalu az abatji 6-z6 nyelvjarasszigethez
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tartozik, jellegzetessége az ¢ hang megterheltsége. Nyelvére a kdrnyezd nyelvjarasok is
hatassal vannak, érdemes megvizsgalni, mennyire, az eltelt fél évszazad alatt milyen
mértékben valtozott itt a nyelvhasznalat.

Hipotézisem szerint a falu lakosainak nyelvhasznalataban mar kisebb aranyban fordul
elo az ¢ hang, mint 4 magyar nyelvjardsok atlaszanak gyijtésekor, de az iddsek
kiejtésében még mindig megtalalhatd. Feltételezem, hogy a fiatalabbaknal a nyelvjarasi ¢
hang helyén tapasztalhato valamiféle zartabb kiejtés, még ha ez nem is az ¢ hangban
realizalodik.

A téma kutatisa személyes okokbol azért allt kozel hozzam, mert nagyapam
Pusztafalubdl szarmazik. Gyermekkorat ott toltotte, de iskolaztatdsa miatt elkeriilt a
falubol. Mindig szivesen beszélt Pusztafaluhoz k6tddd élményeirdl, és vagyodott vissza
ebbe a csendes, meghitt kornyezetbe, ahova emlékei kototték. Nagyapam mar nem beszélte
a nyelvjarast, de testvérei, akik ebben a faluban maradtak, igen. Mikor csaladi
Osszejoveteleken taldlkoztunk veliik, €szrevettem, hogy masképp beszélnek, néhany szot
masképp mondanak, mint ahogy azt én megszoktam. Azért valasztottam ezt a kutatasi

témat, mert nyelvjarasuk felkeltette érdeklddésemet.



Il. Mai magyar nyelvjarasok

Ebben a fejezetben olyan fogalmakat jarok koriil, melyek elengedhetetlenck a mai
nyelvjaraskutatas szempontjabol. Foglalkozom a nyelvvaltozatokkal — ezen beliil
kiemelten a nyelvjarasok és a koznyelv kapcsolataval —, a nyelvjarasi attitliddel, mely
meghatarozza a besz¢lok nyelvjarasi alakjainak hasznélatat és a nyelvjarasok valtozasaval,
egyben megemlitve a regionalis koznyelviséget, mely a nyelvjarasok valtozasanak

eredményeként jon 1étre.

1. A nyelvvaltozatok

A nyelv nyelvvaltozatok egyiittese. Ugyanabban a nyelvben a nyelvvaltozatok tobbé-
kevésbé eltérnek egymastol. Harom {6 tipusuk kiilonithetd el: teriileti, tarsadalmi és
koznyelvi valtozatok. A teriileti nyelvvaltozatokat nevezziik nyelvjarasoknak, mig a
tarsadalmiak a csoport és szaknyelvek, a koznyelvi valtozatok pedig az irott és beszélt
koznyelv. Ezek a nyelvvaltozatok egymassal kapcsolatban vannak. A kapcsolat jellege
valtozik idébeli, térbeli és tarsadalmi tényezdk hatasara. A nyelvjarasok és a koznyelv
kapcsolatat figyelve tudjuk, hogy a nyelvjarasok eredetileg tobbet adtak a kdznyelvnek, €s
kevesebbet kaptak téle. Mara ez a helyzet megfordult: a nyelvjarasok valtozasat leginkabb
a koznyelvi hatas hatarozza meg. A koznyelv a nyelvvaltozatok kozott kitiintetett szerepii,
mert a tobbi nyelvvaltozattal szoros kapcsolatban van, és befolyasolja 6ket (Kiss 2000: 9).
Pusztafalu nyelvjarasanak valtozasara is erételjes befolyassal van a koznyelv, mely
tobbnyire a témegkommunikacios eszk6zokon €s a kornyezo telepiilések nyelvhasznalatan

keresztiil jut el a lakdkhoz.
2. A nyelvjaras fogalma

A nyelvvaltozatok tarsadalmi okok kovetkeztében alakultak ki. A nyelvhasznélatban
fellépd kiilonbségek 0Osszefliggésben vannak a beszélok nyelven kiviili adottsidgaival

(életkoraval, iskolazottsagaval, kozosségben betoltott szerepével) (Kiss 2000: 14). Kiss

crer
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is figyelembe veszi: ,, A nyelvjards egy adott nyelv tobbi viltozatatol rendszerszeriien, azaz
meghatarozott szabalyok szerint tobbé-kevésbé s valamennyi szinten eltéré nyelvvaltozat,
amely teriiletileg kotott, elsésorban a szobeli kozlésre szant és mindenekelott a hétkoznapi
teriileteket atfogo beszédmod, amelyet dltalaban a falvakban felnott és ott lako, a hozza
legalabbis semlegesen viszonyulo emberek elsodleges nyelvvaltozatukként, spontan modon
haszndlnak a szamukra természetes, mindennapos, familiaris beszédhelyzetekben, s

elsdsorban az egymas kozotti kommunikaciéban.” (U0.)
3. Nyelvjaras — koznyelv

A mai magyar nyelvjarasok €s a koznyelv kozott szamos kiilonbség allapithatd meg.
Felhasznalasi tertiletiik szerint a nyelvjaras familiris, intim kornyezetben hasznalt beszélt
nyelv, a koznyelv pedig nyilvanos helyen (iskola, hivatal, tudomany) hasznalt beszElt és
irott nyelvvaltozat. A nyelvjarast elsdsorban also, a kdoznyelvet kozép- €s felsd tarsadalmi
rétegek hasznaljak. Kronoldgiai sorrendjiiket tekintve a nyelvjards elsddlegesnek, a
koznyelv elézményének tekinthetd, a koznyelv pedig a nyelvjarasokbol kialakult
masodlagos kdvetkezménynek. Tertileti elterjedtség alapjan a nyelvjarasok hasznalata az
adott nyelvteriilet egy bizonyos részéhez kothetd, mig a kdznyelv elvileg a teljes magyar

nyelvteriileten ismert (Kiss 2000: 10).
4. A nyelvjarasok osztalyozasa

A nyelvjarasok osztalyozasakor az egyes teriileti egységek kozott ¢€les sdvok nem
hazhatok meg. Az osztdlyozéas alapja olyan kozos nyelvhasznalati jegyek megléte a
nyelvteriileten, amelyek hidnyoznak vagy mas aranyban vannak jelen a tobbi teriilet
nyelvhasznalatdban. Az egységeket nagyfokt valtozékonysag jellemzi.

A magyar nyelvjarasi egységeket alapul véve (Kiss 2000: 11; 2001: 74) Pusztafalu
nyelvjarasa helyi nyelvjaras, mely olyan kommunikacios egységet jelent, melyben egy erds
kapcsolathalozati beszél6kozosség nyelvhasznalata kozvetlen és rendszeres. Ez a helyi
nyelvjaras megvan a kollektiv tudatban, mely alapjan a nyelvjarasi beszélok hasznaljak

nyelvjarasukat (Kiss 2000: 11).



Az egymassal szorosabb-lazabb kapcsolatban 1évo telepiilések nyelvjarascsoportot
alkotnak. Pusztafalu az abatji 6-z0 nyelvjarasszigetbe sorolhatd, mely egy csoportjellegii
sziget (Kiss 2001: 317). A nyelvjarascsoport telepiilései, helyi nyelvjarasai kozotti nyelvi
kiilonbségek arnyalatnyiak, a kommunikacidé szempontjabdl pedig lényegtelenck. A
nyelvjarascsoportndl mar nem beszélhetiink olyan kollektiv beszél6kozosségi tudatrdl,
mint a helyi nyelvjarasnal (Kiss 2000: 11).

Egy nyelvjarasi régioba azok a nyelvjarascsoportok tartoznak, amelyeket meghatarozott
nyelvi jelenségek kotnek 6ssze (U0.). A Magyar dialektologia c. kotetben (Kiss 2001) a
JUHASZ DEzSO 4altal készitett mai magyar nyelvjarasok osztalyozasiaban az abauji 0-z0
nyelvjarascsoport egyik régioba sem tartozik, hanem 0Onalldé csoportot alkotva
nyelvjarasszigetként jelenik meg az egyes régiok kozott. Nyugati oldalrdl a paloc régio,
azon beliil is a keleti tomb Hernad-vidéki csoportja hatarolja, keletrdl az északkeleti régio
ungi csoportja talalhatd a nyelvjarassziget mellett, délkeleten pedig az északkeleti régio
szabolcs-szatmari csoportja talalhaté hozza legk6zelebb (Kiss 2001: 5. melléklet). Ezen

kornyez6 teriiletek nyelvjarasi sajatsagai fokozottan hatnak az abatiji 6-z6 nyelvteriiletre.
5. A nyelvjarasok nyelvhasznalata

A nyelvjarasi nyelvhasznalat targyaldsakor a nyelvjarasok szociologiai meghatarozo
tényezoit érdemes hangsulyozni. Ezek a tényezdk meghatarozzak azt, hogy kik, mikor és
miért beszélnek nyelvjarasban. A beszéld foglalkozasa, képzettsége, iskolazottsaga,
kornyezetének nyelvjarasossaga, tésgyodkeres-e ott, ahol €1, lakodhelyével vald azonosulasa,
lakohelyének varosiassaga, kornyezetének mobilitasfoka, életkora, neme mind olyan
tényezOk, amelyek meghatarozzak a nyelvjarasok hasznalatat (Kiss 2000: 15).

A nyelvjarasok szerepét a nyelvkozosség nyelvhasznalatdban a tobbi nyelvvaltozattal
Osszehasonlitva 4llapithatjuk meg. A nyelvjardsok osztoznak a tobbi nyelvvaltozattal a
kommunikacidés feladatok ellatdsdban. Négy kategoria allithatd fel aszerint, hogy a
nyelvjarasok milyen mértékben vannak jelen a nyelvkozosség életében. Ezek a
kovetkezOk: 1. kizarolagos valtozat, 2. fdvaltozat, 3. mellékvaltozat, 4. maradvany
(reliktum) (uo. 16).

Csak kevesen hasznaljak kizardlagos valtozatként a nyelvjarast. Pusztafaluban nem ez a

jellemzd kategoéria. A nyelvjarast fo valtozatként azok beszélik, akik ismerik a kdznyelvet



(vagy annak legalabbis regiondlis valtozatat), de a nyelvjaras a legbiztosabban birtokolt
nyelvvaltozatuk. Az idésebb nyelvjarasi besz¢lok tobbsége és a kisebbségi magyarsag egy
része tartozik ebbe a csoportba (Kiss 2000: 16). Elmondhatoé, hogy Pusztafalu idés
nyelvhasznaldi is fovaltozatként beszElik a nyelvjarast. Tapasztalataim alapjan foként a 70
¢ven feliiliek tartoznak ide.

A legnagyobb szamban azok vannak, akik mellékvaltozatként beszélik a nyelvjarast. Ok
kettosnyelviiek, tehat a koznyelvet és valamely nyelvjarast is birtokoljak. A koznyelvet
rendszeresen, aktivan hasznaljdk munkakoriikbol €s tarsadalmi helyzetiikbol addédodan,
nyelvjarasuk  hasznalata pedig a csaladi beszédhelyzetekhez ¢és az otthoni
foglalatossagokhoz kothetd. A magyarorszagi nyelvjarasi teriileteken ez altalanos jelenség
(uo.). Pusztafaluban foleg a kdzépkoruak beszélik mindkét nyelvvaltozatot, de a fiatalok is
ismerik a nyelvjarasi alakokat. Az anyaggyljtés soran tobb olyan adatk6zlom is volt (13.,
15., 17. adatk6z16), akik a nyelvjarasi és a koznyelvi alakokat is elmondtak.

Maradvanyként az erdsen koznyelvesiilt telepiiléseken van jelen a nyelvjarés, ahol mar

csak az id6sebbek hasznaljak nyelvi dsszetartozasuk kifejezéseként (Kiss 2000: 16).
6. Nyelvjarasi attitiid

A nyelvjarasi besz¢lok nyelvjarashoz viszonyulo attitlidje meghataroz6 a nyelvjaras
hasznalatdnak szempontjabol. Ha pozitivan viszonyulnak nyelvjarasukhoz, akkor
hasznaljak és becsben tartjak, viszont ha negativan viszonyulnak hozza, akkor kertilik, €s
nem hasznaljak azt. A nyelvjaras hasznalata nem eldny és nem is hatrany. Hatrannya akkor
valik, ha hasznalatat negativan értékelik. A nyelvjarasok akkor valtak hatranyossa, amikor
a vezetd tarsadalmi rétegben az irodalmi és a kdznyelvi nyelvvaltozatok felértékelddtek, és
hasznalatuk elonyosebb lett (Kiss 2000: 20).

Magyarorszdgon a nyelvjardsokhoz vald viszonyulas nem volt soha egynemii. Ma
leginkabb az iskolazottak viszonyulnak pozitivan hozzajuk. A nyelvjarasokat a romantika
koraban csak egy sziik értelmiségi kor becsiilte meg. A koznyelv elterjedése utan a
koznyelvi besz¢16k lesajnaloan, lenézden tekintettek a nyelvjarasi beszélokre (uo. 20).

Fontos annak vizsgélata is, hogy maguk a nyelvjarasi beszél6k hogyan viszonyulnak
sajat nyelvvaltozatukhoz. Kiss JENO Magyar nyelvjardstani kalauzaban a nyelvjarasi

attitid torténetében négy szakaszt kiilonit el (2000: 21):



Az els6 szakasz az irodalmi nyelv megjelenésétdl a 19. és a 20. szdzad forduldjaig tart,
amikor besz¢lt koznyelv a falvakban megjelent. Ebben a szakaszban a nyelvjarasi beszélok
elismerték a koznyelv tekintélyét, de nyelvjarasukat tovabbra is meg0rizték, és pozitivan
viszonyultak hozza.

A masodik szakasz a 20. szazad elsd felére tehetd, ezen beliil is foleg a két vilaghaboru
kozotti idoszak évtizedeire. Ekkor mar nemcsak a koznyelvi beszélok nézik le a
nyelvjarast, de a nyelvjarasi beszélok is szembekeriilnek a koznyelvvel, melyben lenézésiik
eszkozét latjak. A varosba elkeriilt, majd a faluba visszatérd egyének megvaltozott,
koznyelvies valtozatat elitélik. Négy legiddsebb adatkdzldm ebben az id6szakban sziiletett,
ezért mikor felndttek, mar a nyelvjarési attitid torténetének harmadik szakasza zajlott,
mely az 1950-es évek elejével indul.

A harmadik szakaszra jellemzd, hogy a nyelvjarasi beszélok egyre nagyobb része
szégyelli nyelvjarasat. Ezért idegenek jelenlétében keriilni igyekszenek a nyelvjarasias
formakat. El6fordul az is, hogy letagadjak ezen nyelvi formak hasznalatat. A nyelvjarasok
szégyellése hozzajarul visszaszorulasukhoz, térvesztésikkhoz. A nyelvjarasi attitiid
megvaltozasadhoz két koriilmény jarult hozza. Az egyik, hogy a parasztsag korabbi
értékrendje megbomlott, identitdszavar uralkodott el rajtuk. Ez a mezdgazdasag erdszakos
kollektivizalasanak volt a kovetkezménye. A masik meghatarozé koriilmény a technikai
fejlodéssel, az iskolaztatas kiszélesedésével, az iparosodassal, a belsé migracioval és az
¢letszinvonal emelkedésével magyarazhat6 tényezok egylittes hatasa (uo.22).

A negyedik szakasz a kilencvenes évek elejétdl érzékelhetd: a nyelvjardsi beszélok
kikeriilik azokat a helyzeteket, ahol megszolhatjadk Oket nyelvjarasuk miatt. Ezt a
beszédhelyzettdl fiiggd nyelvi kddvaltas segitségével valodsitjdk meg. Masrészt érzékelik,
hogy a nyelvjaras a kozosséggel valdo azonosulasuk kifejezdje, ami értéket kolcsondz a
nyelvjarasnak, ezért sziikebb kornyezetiikben, a csaladban és a faluban hasznaljak azt

(uo.). Pusztafalu nyelvjarasanak hasznalataban is ezt tapasztaltam.

7. A nyelvjarasok valtozasa

A nyelvjarasok valtozasakor a nyelvi kiegyenlitddés, a koznyelvhez valo kozeledés
hatdrozza meg a valtozast: a nyelvjarasi nyelvhasznalat folyamatosan teret veszit, ami azt

jelenti, hogy csokken a nyelvjarasi beszélok szdma. Illetve azoknak a beszédhelyzeteknek



a szama is novekszik, amelyeket a nyelvjarasi beszél6k nyilvanosnak éreznek. A
térvesztéssel a nyelvjarasban vald besz¢lés gyakorisaga csokken, igy elobb-utobb a tudas is
egyre kevesebb lesz (Kiss 2000: 23).

Pusztafaluban is megfigyelhetd a nyelvjarasi tudas csokkenése: voltak olyan szavak,
amelyeket mar csak hallomasbdl ismertek (pl. zsibitol) és olyanok is, melyekben a
hangvaltozasra mar nem emlékeztek (pl. egyik kozépkoru adatk6zlom a napok nyelvjarasi
ejtésti felsorolasa kdozben mar nem mondta, hogy a csiitortok szot régen csotortok-ként
ejtették).

A besz€lok nyelvi attitidjének valtozasa kovetkeztében tehat a nyelvjarasi formak
hasznalata kevesebb ember nyelvhasznalataban és kisebb aranyban jelentkezik, a koznyelvi
formak pedig egyre tobb ember nyelvhaszndlatdban érhetok tetten. A nyelvjarasok 20.
szazadi térvesztése a nyelvi attitlid valtozasaval magyarazhatd. Azonban meghatarozott
helyzetekben még ma is rengetegen hasznaljak a nyelvjarast (uo.).

A valtozas nem érint minden nyelvjarasi jelenséget, viszont a nyelvjarasok valamennyi
szintjét igen. Elsdsorban a nyelvjarasi jelenségek csokkend eldfordulasi gyakorisdgaban és
ezek bomlasdban nyilvanul meg a nyelvjarasok valtozasa. Leggyorsabban a szokészlet, a
frazeologia és a hangtani jelenségek valtoznak. Az alaktani jelenségek modosulasa joval
lassabb, leglassubb pedig a mondattani jelenségek valtozasa (uo.24).

A koznyelvi hatads eredményeként létrejott a regionalis koznyelviség, ami atmenetet
jelent a nyelvjarasok és a koznyelv kozott. Nyelvjarasi jegyeket mutat fel, de koznyelvi
szerepi. A regiondlis koznyelviség mellett a kettdsnyelviiség is kialakult, ami azt jelenti,
hogy a nyelvjarasi beszélok nemcsak nyelvjarasukat, hanem a kdznyelvet, illetve annak
regionalis valtozatat is beszélik (uo.).

A nyelvjarasok tehat ugyaniugy, mint a nyelvek, allandéan valtoznak, és ez a valtozas a
koznyelvhez valo kozeledésben mutatkozik meg. Azonban a jovében is szamolni kell
nyelvjarasokkal, mert a nyelvi létfeltételek (id6, tér, tarsadalom) mindig adottak lesznek.
Az emberek igénylik a szlikebb kozosséggel vald azonosulast, amelyek a nyelvjarasok
dominans meghatarozoi (uo.).

A nyelvjaras kozosség-Osszetartd funkcidja eldsegiti a nyelvjardsok tovabbélését, és
befolyasolja a beszél0k nyelvvaltozat-valasztasat. A nyelvjarasok legfontosabb szerepei
koz¢é tartozik, hogy csokkentik a beszédpartnerek kozotti tavolsagot, eldsegitik a

kapcsolatteremtést, pozitiv érzelmeket ébresztenek, és novelik a nyelvi kifejezési
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lehetdségeket. Ezek a tényezOk ahhoz jarulnak hozza, hogy a nyelvjards minél tovabb

megmaradjon (uo. 17).
8. A regionalis koznyelviség

A nyelvjarasok valtozasanak eredménye a regiondlis koznyelviség, mely a nyelvjarasok
¢s a beszélt koznyelv kozott helyezkedik el Jellemzbje, hogy népiesebb ¢és
valtozékonyabb, mint a kdznyelv, és a rogzitett koznyelvi grammatika szabalyaival
lazabban banik. Kialakulasanak feltétele az egységes beszélt koznyelv, a magas foku
tarsadalmi mobilitas és a tomegtajékoztatasi eszkdzok elterjedése (Kiss 2000: 25).

Tomeges elterjedése a 20. szazad masodik felére tehetd, amikor a nyelvjarasi besz¢élok a
nyelvjaras szégyellése miatt a kdznyelvhez kozeledés kovetkeztében kialakitottak egy
sajatos nyelvvaltozatot. Azonban a nyelvjarasi besz¢lok csak azokat a szavakat alakitjak at,
amelyeknek nyelvjarasias voltat érzékelik. Mivel kevésbé tartjadk nyelvjarasiasnak
nyelvhasznalatukat, ezért a nyelvjarasi formak egy részét megtartjdk (uo.). Igy
Pusztafaluban sem hagytdk el a zart é-t, a hatarozéragok hasznalatakor még mindig a
nyelvjarasi format hasznaljak (pl. ,,Mikor josztok ndalunk?”, ,, Voltam hozzatok.”). Gyakran
jonnek létre keverékformak a nyelvjarasi és koznyelvi alakok talalkozésakor.
Pusztafaluban pl. a nyelvjarasi rihds alak keveredett a koznyelvi riihes szoval, igy 1étrejott
boller alak keletkezett. Kialakult tehat az a nyelvhasznalat, amit a beszélék koznyelvi
hasznalatnak tekintenek, azonban az igy kialakult formak regionalis jegyeket hordoznak,
kirivo nyelvjarasi jelenségeket pedig nem. Egy 0j nyelvhasznalat alakul ki folyamatosan,
melynek kovetkeztében a beszél0k nemcsak a regionalis koznyelvet ismerik, hanem sajat
nyelvjarasukat is.

A besz¢€lok kettdsnyelviiekké valnak, mely azzal jar, hogy két kodot is tudnak hasznalni,
melyeket a formalis és informalis beszédhelyzeteknek megfeleléen valtakoztatnak. Az
elsddleges nyelvvaltozatuk a nyelvjaras, de a koznyelvet is beszélik valamelyik regionalis
valtozataban. A kettdsnyelviiek regiondlis kdoznyelvhasznalata tavolabb all a koznyelvtdl,
de nagyfoku valtozékonysag jellemz6 ra (uo. 26).

De vannak olyan besz¢lok is, akik csak a regionalis koznyelvet birtokoljak, ez az

egyetlen beszélt anyanyelvvéltozatuk (pl. vidéki varosokban). Ok az egyesnyelviiek. Ok
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nem valtanak koédot. Regiondlis kdznyelvi nyelvvaltozatuk igen kozel all a koznyelvhez
(uo.).

Pusztafaluban a kettOsnyelviiség jellemzd. A fiatalok is ismerik, legalabbis halljak az
eredeti nyelvjarasi alakokat, de csak ritkdn hasznaljak 6ket. Mivel hasznalati koriikon kiviil
esnek ezek a formak, ezért a nyelvjarast csak ismerik, de mar nem ugyantgy birtokoljak,
mint az idésebb korosztily kettdsnyelvii beszéldi. Azonban még a fiatalok is
kettdsnyelviieknek mondhatok, mert bizonyos nyelvi helyzetekben, pl. a nagysziilokkel
valo beszélgetéskor a nyelvjarasi alakulatokat hasznaljadk. A nyelvjards hasznalati
szintereinek besziikiilése és a koznyelvhez valdo kozeledés figyelhetd meg ebben a
folyamatban. Pusztafaluban az egyik kettdsnyelvii adatk6zldmet kérdeztem, hogy a
gyerekei beszélik-e a nyelvjardst. Azt mondta, hogy nem, az unokai meg mar egyaltalan
nem beszélik, még a baratok kozott sem. De mivel a nyelvjarasi beszelok kevésbé tartjak
nyelvjarasiasnak nyelvhaszndlatukat, mint amennyire a valésagban az, a regionalizmusok
egy részét megtartjak (Kiss 2000: 25). Igy lehet, hogy az adatkozlé gyermekeinek beszéde
valamennyire nyelvjarasi szinezetii.

A kettdsnyelviiség egyiittjar azzal, hogy valaki tisztaban van nyelvi tudataval, vagyis
azzal, hogy masképp beszél, mint a kéznyelvben. Pusztafaluban is ez volt jellemz6. Voltak
az adatk6zlok kozott olyanok, akik nem igazan tudtdk eldonteni, hogy melyik kodot
valasszak a valaszadas soran. Az egyik adatk6zld (13.) példaul a kérdoéiv elején még a
koznyelvibb valtozatot hasznalta, majd egy id6 utan kodvaltassal atvaltott nyelvjarasi
kodjara, €és sokszor mindkét alakot elmondta. A megfeleld kod kivalasztasaban
befolyasolhatta az adatkozloket, hogy idegen kérdéseire kellett valaszokat adniuk, valamint
az, hogy valaszaikat diktafonra is felvettem, ezért inkabb a koznyelvibb valtozatot
alkalmaztak a valaszadas soran.

Volt olyan adatk6zlom (19.), aki mar rogton az els6 kérdésnél (Minden buzakalaszban
van legalabb 30-35 ... -szem.) megjegyezte, hogy 6k a faluban ezt mashogy mondjak, mint
azok, akik a koznyelvet beszélik: ,, Mink ugy mongyuk, hogy szom, tik ugy montik, hogy
szem.” Nyelvi tudataval tehat teljesen tisztaban volt. O olyan adatkdzld volt, aki a
nyelvjarasiasabb alakokat haszndlta. Még a kovetkezdket mondta sajat beszédérdl: ,, Mink
0 betiivel beszéliink. Mikor Miskocon votam, ugy izéltok, hogy én mindent csak olyan o
betiivel... Ha urasan montam, az nekém ojan vot, mintha én nem is beszéltom vona.”
Jellemzd ra, hogy nem hagyta el nyelvjarasi beszédmodjat, ebbdl nyelvjarasi attitlidjérdl
megallapithato, hogy nem szégyelli nyelvjarasat.
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Egy masik adatk6zlonél (20.) is azt tapasztaltam, hogy a falu nyelvi tudataval teljesen
tisztaban volt, azonban bar a faluban nevelkedett, és ott is ¢élt, elhatdrolta magat a
falusiaktol. Nyelvjarasi attitlidjén tokéletesen megfigyelhetd az attitiidvaltozas harmadik
szakasza: amikor az Otvenes évek elejével kezdddden a nyelvjarasi beszélok tomegesen
szégyellni kezdték nyelvjarasukat, igy idegenek eldtt keriilni igyekeztek az altaluk
nyelvjarasinak tartott nyelvi formakat (KIsS 2000: 22). Valaszaib6l azonban a
nyelvjarasiassag kifejez6dott, igy elmondhato, hogy nem a koznyelvet, hanem a helyi
szinezetll regionalis kdznyelviséget beszélte. A kovetkezOket mondta az elsd néhany
kérdés utan: ,, 4 pusztafalusiak ugy mongydk, hogy szodor. Ojan régimodiasan beszélnék.
Azt is, hogy megyek, ugy mongyak, hogy monyok, a szomszéd kosségben meg megyok.”
Kérdésemre, hogy 6 nem besz€l-e mar o-vel, igy valaszolt: ,, Hat én azért vigyazok, mer
mongyuk énnekem a férjem 34 évig volt az AFESZ-nél, és ojan hejon vétam mindig ...,
ojan hejon muszdj az embernek alkalmazkodni, hogy ugy beszélni, hogy ne vajjon a férje
mellettem szégyént.” Nyelvhasznalatat tehat szégyellte, ezért haszndlta inkdbb a

koznyelvies alakulatokat.
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111. Pusztafalu torténete

A gyljtés helyszinének behatobb megismerése ¢érdekében fontos, hogy
megismerkedjiink Pusztafalu révid torténetével.

Az ember mar a neolitikum Ota ismerte ezt a vidéket. Ezt az itt talalt régészeti leletekbol
bizonyitani lehet. A teriilet igazi birtokbavétele azonban csak a kdzépkorban, a szlavok,
majd a honfoglald6 magyarok letelepedése utan tortént. Pusztafalu a Hegykoz irtasfalvaihoz
képest — melyek az Arpad-korban jottek létre — viszonylag késén, a XIV. szazadban jott
létre Ujfalu néven. Az oklevelek el6szor 1389-ben, Zsigmond adoménylevelében
emlitették meg (Zempléni Turista 2009: 10).

A falu a XIV. szdzadban kiralyi birtok volt a fiizéri uradalom tartozékaként, majd a
szazad végére dtmenetileg elnéptelenedett. Zsigmond kirdly ekkor Perényi Miklosnak és
testvéreinek adomanyozta az uradalmat. Pusztafalu nem maradt sokdig a Perényieké, mivel
1427-ben mar a Losonczy csalddhoz keriilt, akik szalanci uradalmukhoz csatoltdk a
telepiilést. Ettd]l kezd6dden Pusztafalu torténete az 1920-as évekig Osszefonodott az
uradaloméval. A Losonczyak 1595-ig birtokoltak, késébb a Losonczy-vagyon nagy
részeként a Forgach csaladé lett. Losonczy Anna (Balassi Balint muzsaja) masodik férje
ugyanis Forgach Zsigmond lett, a kés6bbi nador, aki 1595-ben, felesége halalat kovetéen
megszerezte a hatalmas 6rokség jelentds részét (Uo.).

A reformacio az 1530-40-es években érte el Pusztafalut, ekkor jott létre a falu
reformatus gyiilekezete. A XVI. szazad a vallasi megtjulas mellett magéaval hozta a Torok
Birodalom magyarorszagi eloretorését és a kozépkori magyar allam bukasat is. A Hegykoz
ugyan nem tartozott a Torok Hodoltsag teriiletéhez, de az ellenséges portyak idonként
elérték, 1565-ben a torok hordak feldaltak Pusztafalut (uo.).

A XVII. szadzad els6 felében a falu népes és jomodu hegykozi helység volt és komoly
allatallomannyal rendelkezett. Ez azonban nem sokaig tartott, mert mar a szdzad masodik
feletol — kiilonosképpen a kuruc-Habsburg és a visszafoglalé haborik idején, majd a
Rékoczi-szabadsagharcot kovetden — jelentds elszegényedés és elvandorlds jellemezte a
falut, a tobbi hegykdozi telepiiléshez hasonldan (uo.).

A XVII. szdzad végétdl az uradalom tobbszor gazdat cserélt: a Forgach csaladtol elébb
a Szirmay (1692), majd a Szentivanyi (1694-95), késdbb a Reviczky csaladhoz (1726)

kertilt. TOliik teljes egészében csak 1769-ben valtotta vissza az uradalmat a Forgach csalad,
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akik 1848-ig voltak a falu foldesurai. Ebben az id6ében jelentdsen nétt a falu népessége,
335 f6r61 (1787) 530 fore (1828) (uo.).

Az 1848-as jobbagyfelszabaditas utan a volt jobbagyok az urbéres foldek tulajdonosai
lettek, mig a falu hataraban fekvo kiterjedt erddségek és legelok nagy része a Forgach
csaladé maradt. A rossz termdhelyi adottsagok és a talnépesedés folyamata okozta
telekaprozodasok csak sziikos megélhetést tettek Ilehetové. Az 1860-as években a
teleptilésnek komoly megélhetési problémakkal kellett szembenéznie. Az 1870-80-as
évektdl a szegénység miatt sokan hagytak el a falut, tobben Amerikdba mentek a jobb élet
reményében. Az el- és kivandorlas mellett az 1872-73-as kolerajarvany is csokkentette a
népess€g szamat (uo.).

A trianoni békeszerzOdés ujabb sulyos problémakat hozott a falu szamara, ugyanis
elcsatoltak a telepiilés teriiletének tobb mint 60%-at. E teriilet nagy része erdds hegyvidek,
amely zommel a Forgach, majd 1920-t61 a Forgach és Waldbott csaladé volt. Az elcsatolt
teriiletre keriilt a Kis—Izra és az Izra-t6. Ez utobbi a Tokaj—Zempléni—hegyvidék
legnagyobb tava. Trianon kovetkeztében a falu elzartsaga is ndtt. Ennek maig hatd
kovetkezménye tobbek kozott az, hogy szemben mas hegykozi falvakkal, itt mar az 1950-
es évektol megindult az erds elvandorlds, ami mara oda vezetett, hogy a falu lakossdganak
a szama 250 f0 ala csokkent. Az elzartsag kovetkeztében azonban a telepiilés archaikus

népi kulturajat és nyelvjarasat a XX. szazad derekaig szinte érintetlentil 6rizte meg (uo.).
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V. Az anyaggyujtés

1. Felkésziilés a gytuijtésre

Anyaggytjtésem célja egy hangtani jelenség, az o0-z¢és valtozdsanak vizsgélata volt
Pusztafaluban, egy hatar menti kis faluban, mely A magyar nyelvjardasok atlaszanak
kutatépontja volt, ezért lehetséges, hogy egy régebbi, 1950-es évekbeli nyelvallapothoz
hasonlitsam a jelenlegi gytijtést. Egy tudoméanyos céllal késziilt anyaggytijtésnél fontos a
gyijté megfeleld felkésziiltsége, a jo adatkdzld kivalasztasa, a kérdezés és a lejegyzés
hibdk nélkiili alkalmazasa. A gylijtés soran egyediil gyujtdttem az adatokat, igy az egy
gyljtés modszert alkalmaztam a vizsgalt nyelvjarasnal. A gyQjtést 2010. marcius 30-4t6l
aprilis 3-aig végeztem. Ezt 2009 augusztusadban egy probagytijtés elézte meg.

Miel6tt terepre mentem, sziikségem volt az alapos felkésziilésre. A felkésziileésnél
segitségemre volt DEME LASZLO ¢és IMRE SAMU A magyar nyelvjarasok atlaszanak
elméleti-modszertani kérdesei c. kotete (1975). A kérdéivemet (lasd: Melléklet) az atlasz
alapjan allitottam Ossze. A térképlapokrdl valogattam ki azokat az adatokat, amelyeknél
Pusztafaluban a koznyelv és a mas nyelvjarasokbeli e, illetve ¢ hang helyén ¢ hang

szerepelt. Igy allt 6ssze az a kérd6iv, amit a terepen a gytijtés soran kérdeztem ki.

2. Az adatkozlok

Az adatkozlok kivalasztdsdban célom az volt, hogy olyanoktdl szerezzem be az
adatokat, akik Pusztafaluban ¢élnek. Figyelembe vettem, hogy az adatkozldknek ne
legyenek egyéni, csak rajuk jellemzd sajatsagaik, beszédiik természetes legyen. Fontos volt
az a szempont is, hogy értelmesek legyenek, hogy a bonyolultabb koriilirasokat is
megértsek. A magyar nyelvjarasok atlaszanak anyaggyiijtése soran még fontos volt, hogy
az adatkozlok a falujuktol keveset legyenek tavol, de jelen esetben a mobilitds novekedése
miatt ez a szempont mar nem volt szamottevé (DEME-IMRE 1975: 174). A diakok a

kornyezd telepiilésekre jarnak iskolaba, a kozépkortak pedig nem a faluban dolgoznak,
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ezért csak az idOsebb korosztilyban taldlhatoak olyanok, akik kevésbé mobilisak, de
tobbnyire az & nyelvhasznalatukat is érik kiilsé hatdsok. Az anyaggylijtés soran
természetesen nemcsak egy adatk6zIotol gyijtottem adatokat, hanem a tobb adatk6zlds
modszert alkalmaztam, ugyanis az 0-z¢€s valtozasanak vizsgalata csak tobb adatkozld
kikérdezése soran valik relevanssa. Minél tobb adatkozlot kérdeziink meg, annal biztosabb
képet kapunk a telepiilés nyelvérdl. Az adatkozlok kivalasztasaban hazigazdam, az egyik
helyi néni, nagypapam testvérének segitségét vettem igénybe, mivel a helyszinen nem
voltam ismerds. Munkdmat nagyon szivesen segitette. Személyesen kisért el az
adatk6zl6khoz. Nagy segitség volt, hogy nem ismeretleniil kellett benyitni a hadzakhoz.
Foleg azokhoz a személyekhez kisért el, akikrél ugy gondolta, hogy szivesen
valaszolnanak a kérdéseimre. Sajnos, még igy is volt olyan, aki elfoglaltsdgara hivatkozva
nem valaszolt a kérddivre. Az adatkozloket nemcsak sajat hazukban kerestiik fel, hanem
olykor a faluban 0Osszetaldlkozva, spontin modon kérdeztem meg Oket. Azonban a
felvételeken ilyenkor a hattérzaj erdsnek bizonyul. Legjobb, hogyha a felvételek hazban,
csendes kornyezetben késziilnek. A kérdezésnél hasznosnak bizonyult hazigazdam
jelenléte, tobbszor, amikor az iddsebb adatkdzl0k nem hallottak jol, amit kérdeztem, akkor
0 megismételte a kérdést, €s segitett ravezetni dket a valaszra.

Az atlasz gyljtésekor az adatkozl6k regisztralasa soran feljegyezték az adatk6zlokrol a
kovetkezd informaciokat: (1.) az adatkozIld neve, (2.) cime, (3.) életkora, (4.) foglalkozasa,
( 5.) miveltségi foka, iskolazottsaga, (6.) szdrmazasi helye, (7.) hazastarsanak szarmazési
helye, (8.) falujan kiviil kikkel érintkezik gyakrabban, (9.) hosszabb tavollét falujatol
(DEME-IMRE 1975: 176).

Az adatokat a kérddiv lekérdezése utan jegyeztem fel. Minden adatkozlo nevét felirtam.
A lakascim felirasa inkdbb a nagyobb telepiiléseken bizonyul hasznosnak (uo. 177), de
ebben a kis faluban nincs kiilondsebb jelentdsége, mert a falubeliek ismerik egymast, igy
az adatkdzlok késobb is konnyen megtalalhatoak. Az életkort rendszeresen feljegyeztem,
de mindenkitdél a sziiletés évét kérdeztem meg, hogy azok szamdra is vilagos legyen az
adatkozlOk életkora, akik esetleg késébb dolgoznak az adatokkal. Igyekeztem az
adatkozloket gy Osszegylijteni, hogy minden korcsoportot ardnyosan képviseljenek. A 30
éven aluliak korcsoportjaban hatan, a 30-60 év kozottiek ¢és a 60 éven feliiliek
korcsoportjaban heten-heten szerepelnek. Osszesen tehat 20 személytdl kérdeztem ki a
kérddivet. A legfiatalabb kérdezett személy 14, a legidosebb 83 éves volt. Az egyes
korosztalyokat a fiatalok (30 év alattiak), a kozépkoruak (30-60 évesek) és az iddsek (60
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év folottiek) képviselik. Igy az egyes csoportokban a kiilonboz6 generaciok is képviseltek.
Voltak olyan adatk6zldim is, akik egy csaladbol képviselik a kiilonbozé generaciokat
(unoka—2., anyuka—11., nagymama-15. adatk6zl6). Az életkor nem volt meghatarozo
abbdl a szempontbol, hogy valaki j6 adatkdézlonek bizonyul-e: a 14-15 évesek is
ugyanolyan jol valaszoltak, mint az id6sebbek. Kisérémnek elmondtam, hogy minden
korosztalybodl keresek adatkozloket, igy ugy kerestilk meg az embereket, hogy életkoruk
viszonylag kis id6kozonként koveti egymast.

A nemek szerinti aranyra vonatkozoan nem volt elgondolasom. Az adott lehetdségek
szerint valogattam ki az adatkdzldket ebbdl a szempontbol a kérdoiv kitdltéséhez.
Adatkozl6im kozott sokkal nagyobb ardnyban vannak képviselve a ndk, mint a férfiak. A
kérdezettek koziil 18 a nd, és 2 a férfi. A ndk nagyobb szamu képviselete abbol kovetkezik,
hogy az asszonyok kozott tobbet lehetett taldlni munkaidben is. A n6k nagy szama abbol
1s adodik, hogy kisérdm az adatkozlok felkeresése soran a hozza kozelebbi kapcsolatban
allokhoz, igy baratndihez vitt el.

Foglalkozas tekintetében a legtobb 1dds asszony héaztartasbeli volt, ma mar nyugdijasok,
emellett egyikiik vendéghdzat lizemeltet. A kdzépkoruak csoportjaban a megkérdezettek
koziil négyen a Hollohazi Porcelangyarban dolgoznak, ketten munkanélkiiliek, egyikiik
pedig rendérként dolgozik. A 30 éven aluliak korosztalyaban 1évok még gimnaziumban és
egyetemen tanulnak.

Az adatkozlOk szarmazasi helyét kiilon nem tiintettem fol, egyértelmiien olyanokat
kérdeztem meg, akik a faluban néttek fel, itt nevelkedtek és €lnek, tehat a Pusztafaluban
¢lok kozosségéhez tartoznak.

Az, hogy falujan kiviil kikkel érintkeznek az adatkozlok, valtozatos képet mutat. Az
érintkezés szempontjabol meghatarozo, hogy melyik varosban végzik iskolajukat és hol
dolgoznak. Arra a kérdésre, hogy kikkel érintkeznek, azért is nehéz valaszt adni, mert ma
mar annyi mindenkivel érintkeziink, hogy azt mi magunk is csak nehezen tudjuk nyomon
kovetni.

Vallas tekintetében az adatkozlok mind reformatusak voltak. Ez azért fontos
informacio, mert a vallas az egyhazak révén befolyasolja a nyelvhasznalatot (Kiss 1995:
113).

Az adatok feljegyzése a kérddiv kitdltése, a bizalom megnyerése utan tortént. Ha az
elején kérdeztem volna meg télikk az adatokat, végig az jart volna a fejiikben, hogy mihez
kell a neviik és mit mondanak rosszul a valaszadas soran. Az is eléfordulhatott volna, hogy
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a segitséget teljesen megtagadjak. Volt olyan adatkozl6 is, aki mar az elején megkérdezte,
hogy kell-e hozza a neve. Tartozkodd magatartasabol azt feltételeztem, hogy ha azt
mondom neki, hogy kell a neve, akkor megtagadja a valaszadast. Ezért a kérddiv kitdltése

megvaldsuljon, nem kérdeztem meg a nevét.

2.1. Az adatkozlok adatai

Az adatkozlok sorszdmukat életkoruk szerint, novekvd sorrendben kaptak. A
személyiségi adatok megsértésének elkeriilése végett az adatkozlok vezetéknevének csak
kezddbetiijét tiintetem fol. Az adatok sorrendje a kdvetkezd: név, sziiletési €év, mennyi idds

a gyljtés idejében, foglalkozas.

30 éven aluliak:
. B. Patrik. Sziil.: 1996. 14 éves, kozépiskolai tanuld.
. T. Katalin. Sziil.: 1995. 15 éves, kdzépiskolai tanulo.
. H. Szabina. Sziil.: 1993. 17 éves, kdzépiskolai tanulo.

1
2
3
4. F. Bettina. Sziil.: 1990. 20 éves, egyetemista.
5. Z. Sarolta. Sziil.: 1990. 20 éves, egyetemista.
6

. C. Brigitta. Sziil.: 1989. 21 éves, egyetemista.

30-60 év kozottiek:
7. L. H Eva. Sziil.: 1979. 31 éves, munkanélkiili.
8. D. F. Loretta. Sziil.: 1975. 35 éves, munkanélkiili.
9. F. K. Monika. Sziil.: 1971. 39 éves, gyari dolgozo.
10. H. Istvan. Sziil.: 1970. 40 éves, rendor.
11. T. H. Katalin. Sziil.: 1968. 42 éves, gyari dolgozo.
12. B. B. Ibolya. Sziil.: 1964. 46 éves, gyari dolgozé.
13. B. Margit. Sziil.: 1958. 52 éves, gyari dolgozo.
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60 év folottiek:

14. T. Janosné. Sziil.: 1949. 61 éves, nyugdijas.
15. J. Nandorné. Sziil.: 1945. 65 éves, nyugdijas.
16. H. Jozsefné. Sziil.: 1941. 69 éves, nyugdijas.
17. F. Ferencné. Sziil.: 1938. 72 éves, nyugdijas.
18. H. Jozsefné. Sziil.: 1929. 81 éves, nyugdijas.
19. B. Arpadné. Sziil.: 1927. 83 éves, nyugdijas.
20. H. Andrasné. Sziil.: 1927. 83 éves, nyugdijas.

3. A kérdezés

A kérdések targyalasakor szolnom kell a kérdések kiilonboz6é formairol, a kérdések

sorrendjérdl és az eldre megfogalmazott kérdéseken valo valtoztatasrol is.

3. 1. A kérdezés formai

A legmegbizhatobb adatokhoz passziv megfigyelés altal lehet jutni. Ilyenkor spontan
beszélgetést figyeliink meg. Bar ez a legjobb kutatdsi moéd, ahhoz, hogy a gyiijt6é ilyen
anyagot szerezzen be, nagyon sok id6 sziikséges, ha valamilyen koriilhatarolt anyagot
szeretne gyljteni (DEME-IMRE 1975: 182). Hossza ideig tartott volna, ha kérdéivem
anyagat ezzel a modszerrel gylijtottem volna dssze.

A passziv modszer ellentéte az aktiv kérdezés. Ennek soran a keresett fogalomra
kérdeziink rd. Az aktiv kérdezésnek két tipusa kiilonboztetheté meg. Az egyik az egyenes,
kozvetlen (direkt) kérdezés, amikor a keresett szo6 koznyelvi formajat kimondjuk az
adatkozId eldtt. Veszélyei miatt ezt a modszert csak olyan esetekben szoktdk alkalmazni,
amikor egy-egy sz0 jelentését akarjak megtudni. Az atlaszgyiijtés soran a kérddiv
cimszavait kaptak meg igy sokszor (uo.).

Anyaggyiijtd munkdmban a kérdezés soran az aktiv modszer kozvetett (indirekt) fajtajat

alkalmaztam. Az indirekt modszer sordn a keresett szot szavakkal koriilirva vagy
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mutatdssal idéztem fel. Magat a sz6t sem koznyelvi, sem nyelvjardsi formajaban nem
mondtam ki. Elvétve azonban, amikor az adatk6zlé a kérdésre mar végképp nem tudta a
valaszt, eléfordult, hogy megmondtam a kdznyelvi forméat, de sajnos ez befolyésolta a
valaszadast. Akkor segitettem még a valaszadast a kdznyelvi alakkal, amikor az adatk6zlé
nem vart format mondott. Példaul a ,, Ha a fazékon egy kis repedés van, akkor a benne lévo
viz mit csinal?” , 58. kérdésnél rendkiviil valtozatos eredmények sziilettek (pl.: kiszivarog,
kifolyik, kicsorog). Ennél a kérdésnél arra voltam kivancsi, hogy a csepeg vagy a csopog
valtozatot hasznaljak-e, ezért mindkét varidciot megemlitve megkérdeztem toliikk, hogy
melyik alakot hasznaljak.

Kérdéseimet ugy valogattam ki, hogy azok az 0-z6 jelenségekre kérdezzenek ra, ezért
segitséglil vettem A magyar nyelvjarasok atlaszanak térképlapjait az adatok
kivalogatasakor. Megnéztem, melyek voltak azok a szavak, amelyeket Pusztafaluban az
akkori (1952) gyljtéskor o-vel mondtak ki. Kérddivemben ezekre a jelenségekre
kérdeztem ra, mert célom az 6-z€s valtozasanak vizsgalata volt. Segitségiil ugyanazokat a
kérdéseket hasznaltam, amelyeket az atlaszgytijtés soran is feltettek, némelyeket azonban
elavultsdguk miatt meg is valtoztattam.

A cimszok talnyomo tobbségére koriilirdssal kérdeztem ra, olyan jellemzd jegyeit
kiemelve, amelyek felidézik a keresett fogalmat. PL ,,Arokparton, erdei irtasokon,
elhanyagolt helyeken szokott teremni egy tiiskés szaru, a foldon hosszan elkuszo novény. A
termése érett koraban feketés szinii, édes-savanykas izii. Mi ennek a termésnek a
neve? ”’(szeder). Eléfordult, hogy ezt a kérdést gyakran nem tudtak rogtén megvalaszolni,
ekkor még azzal is kiegészitettem, hogy iiltetni is szoktak, ugyanis sok pusztafalusinak van
szederiiltetvénye Nyiri mellett. Vagy pl. mas jellegli kérdés a ,, Ha délben eszik az ember,
mit csinal? ”(ebédel).

Nemcsak kortilirassal kérdeztem ra az adatokra, hanem a kiegészittetés modszerével is.
Ilyenkor a kérdést tigy tettem {61, hogy befejezetlen mondatomat az adatk6zld egészitette
ki a fogalom keresett nyelvi formajaval. Pl.: ,, Minden buzakalaszban van legalabb 30-35
... (szem). Vagy: , Két gyerek indul reggel iskoliba. Azt mondjik az anyjuknak:
édesanyam, mi most iskoldba ... " (megyiink).

A hét napjai koziil 6-z€és szempontjabdl arra voltam kivancsi, hogy a szerddt és a
pénteket hogyan mondjak ki, még mindig szerepel-e képzésiikben az ¢ hang. A régi

Valtozatok igy hangzottak: széreda, péntok, p'éntok, (péntékr. Mivel csak ezeket a
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napokat nehéz lett volna koriilirni, ezért a hét tobbi napjat is felsoroltattam az
adatkozlokkel.

A kérdezés soran a ramutatas is jellemz6 volt. Példaul amikor a szemoldok széra voltam
kivancsi, akkor a szemoldokdmre mutattam, és azt a kérdést tettem fol, hogy mi ennek a
neve? Vagy amikor az egyenes szora kérdeztem ra, akkor is a ramutatds modszerét
alkalmaztam az ,, Ez a ceruza nem gorbe, hanem szép ..." (egyenes) kiegészitendd kérdés
segitségével. Ennél a kérdésnél sokszor a mutatdsra mar nem is volt sziikség, mert az

adatk6zlok rogton kitalaltak.

3. 2. A kérdések sorrendje

A kérdések sorrendje is meghatdrozza az anyaggyujtés sikerét. Egy-egy szora a maga
természetes kornyezetében sokkal biztosabban lehet kérdezni. Sokkal konnyebben tud
valaszolni az adatk6zl® azokra a kérdésekre, melyek természetes Osszefiiggésiikben
kovetkeznek egymas utan, mint az egymashoz semmivel sem kapcsolédo fogalmakra. Ha a
kérdések nem kapcsolddnak valamennyire 0ssze, az farasztja az adatkozlot és a gylijtot is
(DEME-IMRE 1975: 185).

A cimszavakat ugy kérdeztem egymads utan, ahogyan azok az atlasz koteteiben egymas
utan szerepeltek, ugyanis nem akartam nagyon megbolygatni az adatok atlasznak
megfeleld sorrendiségét azért, hogy az adatok a feldolgozas utdn is konnyedén
visszakereshetéek legyenek. Igy a kérddiv az atlasz 1. kotetében szerepld kérdésekkel
kezdddik, és igy koveti tovabb a II-VI. kérd6iv cimszavainak sorrendjét is. Azonban a
kérdések tobbnyire ugy kovetik egymast, hogy az egy fogalomkorbe tartozd valaszok
tobbnyire kapcsolodnak egymdshoz. Példdul a novényeknek, az evéssel kapcsolatos
igéknek és a megy ige ragozott alakjai egymds utdn kovetkeznek. De mivel kérddivem
egyes jelenségekre kérdez ré, ezért a legtobb kérdés kapcsolat nélkiil keriilt egymas mellé.

Voltak olyan kérdések is, amelyek nem az 6-z¢s jelenségére kérdeztek rd, hanem cask

bevezetd kérdések voltak. Ilyenek voltak az eszik, erds, léc, kertbdl szavak kérdései.
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3. 3. Valtoztatott kérdések

Az atlasz kérddivének néhany régies kérdését megvaltoztattam a jobb megértés végett.
Példaul a ,, Ha a gunar vagy anyalud csipni akar, akkor elorenyujtia a nyakat, és kiilonos
hangot hallat. Mit mondunk erre, mit csindl a gunar?” (sziszeg) kérdést azért valtoztattam
meg, mert a fiatalok mar nem biztos, hogy tudtak volna erre valaszolni, mert naluk a
ladtartds mar nem jellemzd, sot az idoseknél sem. A kérdés igy a kovetkezoképpen alakult:
., Milyen hangot ad ki a kigyo?”. Erre azonban nem minden idds tudott valaszt adni. Azt
mondtdk, hogy nem tudjdk, mert még sosem hallottdk. A hangutinzd szavakra valod
kérdezéskor sokszor magat a hangot mondtak ki. Ilyen volt a kérdésre ,, Hogyan mondjadk a
kecske hangjat? Mit csindl a kecske?” (mekeg) kérdésre adott valasz is.

A teher szo6 kérdését is megvaltoztattam. A régi kérdés igy szolt: ,,Ha nagyon meg van
rakva egy szekér, azt mondjik: ezen a szekéren igen nagy a ..” (teher). Ennek
megvaltoztatasa azért tortént, mert a szekér kiszorult a hasznalatbol, ezért ez a szdéfordulat
is kiszorult a hasznalatbol. Az 0j kérdés a kovetkezo lett: ,, Azt mondjak, az ember vallan
nagy a ..” (teher). Viszont a teher szo ragozott alakjanal mar nem valtoztattam a
kérdésen: ,, Ha eltorik a szekér, azt mondjdk: ldatod, minek raktdal ra akkora ..." (terhet), ez
persze a valaszokat nem befolyasolta.

A gylijtés soran szerzett tapasztalatok alapjan is valtoztattam a kérdéseken. Példaul a
kovetkezd kérdésen: ,,Ki az, aki disznooléskor hazhoz jon, és a disznot felboncolja?
Hozzaérté parasztember, valami rokon stb. ?” Ennek a kérdésnek a valtoztatasat azért
tettem meg, mert az adatkozloket sértheti a parasztember és a rokon egymas melletti
eléforduldsa. Igy az 1j kérdést a kovetkezOképpen tettem fel: , Ki az, aki a disznot
levagja?”.

Azokat a kérdéseket valtoztattam meg, melyeket régies voltuk miatt elavultnak éreztem,
valamint a kérdezés soran azokon valtoztattam, amelyeket nem értettek meg mindig. PL a
,Ki az nekem, akivel az apam és az anyam kézos?” kérdésnél a korlilmények is
befolyasoltak a kérdezést. Ha az adatkdzldnek a testvére is jelen volt, akkor a koriilirdsos
modszer helyett a ramutatdssal kérdeztem az adott fogalomra, igy a kérdés a

kovetkezOképpen alakult: ,, Ki 6 neked? .
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V. Pusztafalu nyelvjarasa

1. A pusztafalusi nyelvjaras kutatasa

A pusztafalusi nyelvjaras kutatdsa viszonylag késén kezd6dott meg, a Kkorai
Osszefoglald munkak emlitést sem tesznek rola. Példaul BALASSA JOZSEF A magyar
nyelvjarasok c. konyvének (Bp., 1891. 69) Zemplén-abauji nyelvjaras cimi fejezetében
nem emliti meg az abauji 6-z6 nyelvjaras létezését.

A XIX. szazadban SZIKLAY JANOS és BOROVSzZKY SAMU figyelt fol el6szor az 6-zés
meglétére a Magyarorszag varmegyéi és varosai (Abauj-Torna vdrmegye és Kassa)
(1896.) c. kotetben. A kovetkezOket irjak: ,,a megye Abauj-Torna kézéprészén meg
szerteszet szorva Somogy és Zala délnyugati részén honos nyelvalakokkal és tajszokkal
talalkozunk, foképp a fiizéri jaras déli részében...” , Itt 6-z6 nyelv él, akar mint déli
Somogyban, Zalaban vagy Kecskemét és Szeged tajan, de alakjait tekintve, inkabb a
dunantulival atyafi nyelv. Abaujvar kornyékének lakosa, igy a szomszéd panyoki és nyiri
embor is a bdcsiiletét keresi, azt mondja mogyok péntékon, montem vona keddon is, ha
nem esott vona” (246).

Az els6 tanulmanyt a nyelvjarasr6l SZEMKO ALADAR irta Egy abaujmegyei 6z6
nyelvjaras. Hangtani és alaktani vazlat cimmel (1904). SZEMKO azt irja, hogy errdl a
nyelvjarasrol tudtaval eddig (azaz 1904-ig) nem jelent meg tanulmany. SIMONYI
ZSIGMOND, a szerkesztd hozzaflizi, hogy csak roviden tesz rola emlitést a Magyarorszag
varmegyéi és varosai C. gylijteményes munkanak Abauj varmegyét ismertetd 1. kotete (1.
elébb). SIMONYI megemliti, hogy GEREVICH TIBOR és KOMJATHY SANDOR is foglalkoztak
ezzel az érdekes nyelvjardssal, de kutatdsaikat még nem tették kozz¢é. SZEMKO cikke hét,
ma Szlovékidhoz tartozd kozség nyelvének alapos megfigyelését adja. A kovetkezd
falvakban észlelte SZEMKO az 0-z0 sajatsagokat: Nagyszalanc, Kisszalanc, Rékos,
Garbocbogdany, Gyorke, Petdszinnye, BOd. SZEMKO ALADAR volt az elsd, aki
,rendszeresen vizsgalta a nyelvjaras hangallomanyat” (NYIRKOS 1963: 72). NYIRKOS a

kovetkezOket fiizi még SZEMKO cikkéhez: ,,Ha feldolgozédsi modszerét nem is fogadjuk el,
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mivel sokszor csak annyit ir, hogy »i helyett ¢ all« (és kozli adatait), annyit feltétleniil el
kell ismerniink, hogy értékes és maig megbizhatd anyagot tett k6zz¢”.

SZEMKO cikkének megjelenése utan az 9sszefoglald jellegli nyelvjarastani munkak mar
tudnak a nyelvjaras létezésér6l. HORGER ANTAL: A magyar nyelvjardsok (1934) c.
Osszefoglald munkdjaban nyolc nyelvjarasteriiletet, koztiik az északkeletit kiilonbozteti
meg. Ide tartozik Abauj és Zemplén teriilete is. Azt irja, hogy: ,, Nyugati szélének nyj.-aban
természetesen még sok a paloc nyj.-okkal valo kézés vonds, délkeleti szélén pedig,
kiilondsen Szilagyban, Szatmarban, Maramarosban mar nem egy olyan nyj.-i sajatsdg is
Jjelentkezik, amely tulajdonképpen az erdélyi nyj.-ok jellemzé vondsa.” (HORGER 1934: 21).

KALMAN BELA 4 mai magyar nyelvjarasok c. nyelvjarastani munkajaban szintén az
¢szakkeleti nyelvjarasteriiletbe sorolja Abalj nagyrészét, Zemplén, Szabolcs, Hajdu keleti,
Bihar északi részét €s az ettdl északra, valamint északkeletre 1€v0 szlovakiai, ukrajnai €s
romaniai magyarok nyelvjarasat. Azt irja, hogy az é&szakkeleti nyelvjarasteriilet
,Legfontosabb sajatsaga, amely a paldéc és a tiszai felé elhatarolja, hogy nem tesz
kiilonbséget a kétféle rovid e (e és &) kozt: lehet, ember, megyen. A level, tehen, szeker-féle
alakok itt is jaratosak. Csak j-zés van: pdjinka, fojo, jany. Abatjtorna megye kivételével az
egész teriileten kett6shangzok vannak: Kéiz, jou, vdii. Zemplénben, Szabolcsban,
Szatmarban a nem valtd tovekben i¢ is van: kiék, sziép, délebbre viszont hasonlo
helyzetben az i-zés altalanos: kik, szip. A -nott, -nul, -ni hatarozoragok szorvanyosan
el6fordulnak. Nincs 7-zés, sem kettdshangz6 az abatjtornamegyei nyelvjarasokban.
Abatjtorna megye északkeleti részén van egy 0-z6 nyelvjaras, ahol a hangstlytalan
szOtagokban van meg az -zés, embor, gyermdk, régon, de lehdt, menyok (megyek). A
nyelvjarasteriilet egyes részein megvannak a siittem, nyitta-féle rovidebb multideji
alakok.” (KALMAN 1953: 27).

IMRE SAMU: 4 mai magyar nyelvjardasok rendszere c. munkajaban ir az abatji 6-z6
nyelvjarastipusrol (IMRE 1971: 363-5). frasat NYIRKOS tanulmanyara (NYIRKOS 1963: 73)
alapozza.

Kiss JENO mar az abatji nyelvjarasszigethez sorolja Pusztafalut Magyar dialektologia c.
munkajaban (KiISS 2001). Pusztafalu két helyen szerepel a Magyar dialektologiaban:
nyelvjarasat fonémagyakorisagi vizsgalatnak vetették ala (Kiss 2001: 332-3), valamint Az
osszetett mondat C. fejezetben olvashatunk egy itt gyiijtétt mondatot, ami a kdvetkezo:
,, Utdna asztan nincs tidnep, csak ma megint ha piinkostkor, akkor meg nincs ép ujan naty
kiilonos sémmi.” (Kiss 2001: 371).
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Megjelent IMRE SAMU és KALMAN BELA csehszlovakiai nyelvatlaszgytjtésének
eredményeként egy szogylijtemény, amely tartalmaz néhany altalanos megjegyzést az
abatji nyelvteriileten elhelyezkedd kutatopontok nyelvére vonatkozolag (IMRE — KALMAN
1955: 503; 1957: 173). NYIRKOS ISTVAN a teljes anyagot nem tudta felhasznalni a munka
kozlésének hijan, viszont SZEPE GYORGY segitségével Nagyszalanc és Magyarbdd anyagat
kijegyezte a Magyar Nyelvatlasz gyiijtofiizeteibdl, és ezeket fel is hasznalta (NYIRKOS
1963: 72).

1955. majus 15-17-ig a Kossuth Lajos Tudomanyegyetem nyelvjaraskutatd kiszallast
szervezett Pusztafalura ¢és Fiizérradvanyra. Ennek a kiszallasnak az eredménye 12 darab
fiizet, melyeket a résztvevok a gylijtés soran hasznaltak. Ezekben szavak, kifejezések
talalhatok. (Nyelvjdraskutato kiszadllas Pusztafalura és Fiizérradvanyra. 1955.) Ezen a
kiszallason vett részt MAGYAR EVA is, aki kutatdsanak eredményeibdl alaktani témaju
tanulmanyt irt. Ennek cime: Fiizérradvany és Pusztafalu igeragozasi rendszere. A
hangtanr6l bévebben ir, mert SZEMKO allitasaval (SZEMKO 1904: 12) ellentétben 6 azt
mondja, hogy van zart é a nyelvjarasban, valamint az 6-z&és szempontjabol sok adatot
gyljtott. Az alaktani részben nem von le altalanos kovetkeztetéseket a szorvanyos adatok
miatt. Az egyes igealakokat torténetileg nem magyarazza, célja egy meglévé adathalmaz
bizonyos szempontu rendszerezése. Az igeragozasi részt HORGER (1931) alapjan irta.
Nyelvjarasgyujté gyakorlat soran Pusztafalu helyneveit is 0Osszegytijtotték. Ennek
eredménye egy cédulaanyag (Beszerzés éve: 1985).

Pusztafalu nyelvjarasaval a legtobbet NYIRKOS ISTVAN foglalkozott. Kifejezetten
hangtani témaji munkai az abauji nyelvjaras legfontosabb hangtani jellegzetességével, az
o-zéssel foglalkoznak. NYIRKOS ISTVAN ezt a jelenséget részletesen Pusztafalu
nyelvjarasan vizsgalta meg Az abauji Pusztafalu 6-zése . tanulmanyaban (1959: 153-63).
Ebben leirja, hogy az abatji nyelvjarasra vonatkoz6 adataink hianyosak, ezért tlizte ki
maga elé azt a célt, hogy a pusztafalusi nyelvjarasra legjellemzdbb hangtani jelenséget, az
o-zést feldolgozza. Pusztafalun kiviil felkeresett mas o0-z0 falvakat is: gylijtott még
Fiizérradvanyban, Vilyvitanyban, Nagybozsvan és Kovacsvagason is. NYIRKOS ISTVAN
nemcsak a SZEMKO ALADAR altal észlelt hét kozségben vette észre ¢ nyelvjaras sajatsagait,
hanem még a kovetkezd kozségekben is: Kovacsvagas, Vilyvitdny, Fiizérradvany,
Nagybo6zsva, Pusztafalu; azt irja, hogy minden bizonnyal Kisbdzsva, Fiizér és Fiizérkajata
is ide tartozik, bar az abatji 6-z6 nyelvsziget kiterjedése nem kdrvonalazott pontosan. A
Magyar Nyelvjarasok 9. kotetében jelent meg NYIRKOS ISTVAN tanulmanya Az abauji
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nyelvjaras maganhangzo-rendszerérdél cimmel (1963: 71-86). Ebben célul tiizi ki, hogy
attekintd képet adjon a nyelvjards legfontosabb hangtani jellegzetességeirdl sajat anyaga
alapjan. A nyelvjaras legszembetlinGbb jelensége az 6-nek e rovasara torténd megterhelése.
Emellett a jelenség mellett azonban a nyelvjards egyéb hangtani sajatossagainak
bemutatasara is torekszik. Ez a tanulmany a Magyar Nyelvjarasok 10. kotetében
folytatodik (NYIRKOS 1964: 85-104).

Pusztafaluban gytjtott nyelvjarasi szovegek eldszor a Magyar Nyelvjarasok 6.
kotetében jelentek meg NYIRKOS ISTVAN atirasaban (1960: 156-160). Ezek témaja
ndsiiléssel kapcsolatos emlékek, a cséplés és a komasadg. A Magyar Nyelvjarasok 20.
kotetében BALOGH LAJOS és NYIRKOS ISTVAN nyelvjarasi szovegei jelentek meg Az abauji
0-z6 nyelvjaras. Borsod-Abauj-Zemplén megye keleti és déli része cimmel. (1964: 161—
172). NYIRKOS a Pusztafaluban felvett szovegeket 1958-ban és 1960-ban rogzitette.
NYIRKOS ISTVAN kéziratban maradt munkdja a Nyelvjarasi adalékok az abauji 6-z0
nyelvszigetrol (Vily-Vitany, Fiizérradvany, Nagybozsva, Pusztafalu) (1957). Ebben a
munkajaban a lejegyzett szovegek mellett gyiimolcs-, virdg-, termény-, fa-, madar-,
diiléneveket, valamint a hdz részeinek és az ahhoz tartoz6 épiileteknek neveit talaljuk.
NYIRKOS ISTVAN munkaja a Nyelvjarasi szévegek Pusztafalubol (1958) cimii gyiijtott
anyag is, melynek nagyobb része sajnos szintén kéziratban maradt. Az anyag terjedelme 39
oldal. Ezek a szovegek magnetofonszalagrol késziilt lejegyzések. A folvétel 1958. VI. 9-én
késziilt. A szévegek témdaja a lagzi, a kendermunka, események a faluban, cséplés, a
lucerna, tehéngondozas, lakodalom, hasvéti szokasok, receptek, notak és az elbeszélok
sajat ¢lményei. NYIRKOS ISTVAN néhany lejegyzett szovege megjelent az Ethnica c.
folyoiratban Népnyelvi folklor adalékok Pusztafalubol cimmel (2004: 101-4). Olvashatunk
ebben a lejegyzésben a kendermunkarol, a népi linnepekrdl és szokasokrdl (igy a Luca-
naprol, karacsonyrol, husvétrol és a keresztelordl) is.

Torténeti szempontbol NYIRKOS ISTVAN Néhdny adalék az abauji nyelvjdras
torténetéhez cimi tanulmanyaban tudhatunk meg tobbet a nyelvjarasrol (1971: 137-140).
Ebben leirja, hogy az abatji nyelvjarassziget kialakuldsat homaly fedi. Az 6-z¢és 1étrejotte
valoszinlileg a déli nyelvjarasteriiletéhez hasonlithatd. A két nyelvjarasteriilet egymastol
fiiggetlentiil fejlddhetett ki. NYIRKOS célja ezzel az irassal, hogy felhivja a figyelmet az
abaqji nyelvteriiletrdl szdrmaz6 oklevelek felhasznalasanak fontossagara, és a XVI. szazadi

nyelvallapot behatobb megismerésének sziikségességére.
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Nemcsak nyelvészeti, hanem néprajzi témaju munkédk is sziilettek Pusztafalurél. A
Néprajzi Miizeum Ertesitdjének 31. szamaban (1939) harom Pusztafalurél sz616 tanulmény
is megjelent. GONYEY SANDOR munkaja Az abaujmegyei Pusztafalu népi épitkezése,
kendermunkdja és népviselete cimmel jelent meg (1939: 101-141). TAGAN GALIMDSAN
Pusztafalu gazdalkodasarol (1939: 142-156), SZENDREY AKOs pedig a pusztafalusi
néphagyomanyokrol (1939: 156-170) irt.

2. Pusztafalu nyelvjarasanak teriileti
elhelyezkedése

Pusztafalu az abatji 0-z6 nyelvjarasszigetbe tartozik. Az abauji 6-z0 nyelvjarassziget
Borsod—-Abauj—Zemplén megye ¢északkeleti pontjainak, illetve az innen északra a
nyelvhatarig huzodé teriiletek nyelvjardsa. Kb. 20 falu alkotja. Részletesen NYIRKOS
ISTVAN foglalkozott a teriilet kiterjedtségével, aki SZEMKO gyijtése, a Magyar Nyelvatlasz
anyaga (IMRE-KALMAN nagyszalanci és magyarbddi kérdofiizetei és megjelent cikkeik:
1955: 503 ¢és 1957: 173) és sajat gyljtése alapjan az o-zést a kovetkezd falvakban
tapasztalta: Szlovakiaban: Magyarbdd, PetOszinye, Garbocz-Bogdany, Nagyszalanc,
Rakos, Gyorke, Kisszaldnc. Magyarorszdgon: Fiizér, Pusztafalu, Fiizérkomlos,
Fiizérkajata, Panyok, Fiizérradvany, Nagybozsva, Kisbozsva, Nyiri, Telkibanya,
Kovacsvagas, Palhdza ¢és Vily-Vitany. Vily-Vitanyban csak a vilyi részen hasznaljak az o
hangot, Vitinyban nem (NYIRKOS 1963: 72).

Az abatji nyelvjarassziget a magyar nyelvteriilet négy 6-z6 teriiletének egyike, amelyek
foldrajzilag teljesen fliggetleniil helyezkednek el egymastol. Ezek a kdvetkezok:

1) az alfoldi vagy déli nyelvjarasteriilet,

2) a székely nyelvjarasteriilet kozepe tdjan elteriild nyelvsziget,

3) a GOmor megyei Csucsom kozség €s

4) az abauji nyelvjarasteriilet (NYIRKOS 1971: 137).
Azt, hogy hogyan alakult ki az abauji nyelvjarasteriilet, nem lehet tudni. Ehhez behatobb
levéltari kutatasok sziikségesek. Elképzelhetd kozos eredete a déli nyelvjarastertilettel, de
valosziniileg kiilonb6z6 gocbol fejlddhettek ki, mert altaldban kiilonbdzd gocbdl kiindulo
0-z6 teriiletekként tartjak szamon 6ket (NYIRKOS 1959: 163). Legjellemzébb vonasanak, az

28



o-zésnek a létrejotte valosziniileg a déli nyelvjarasteriilet 1étrejottéhez hasonldé mddon
tortént: az o az i nyiltabba valasabol keletkezhetett (uo. 162).

A tipusban palocos jellegii és a keleti teriiletekre jellemz6 vonasok egyiitt jelentkeznek.
A nyelvjaras legjellemzObb jegye az o-nek e rovasara torténé megterheltsége. Ez kiiloniti
el nyugatra a Hernad-volgyi és a palocos nyelvjarastol, kelet felé pedig az északkeleti nyilt
e-z0 nyelvjarastol (NYIRKOS 1963: 71). Figyelmet érdemel a nyelvjaras vizsgalata azért is,
mert nyelvjarassziget, igy tobb nyelvjaras érintkezésénél fekszik. Erdemes megvizsgalni,

hogy a kdrnyez6 teriiletek hogyan befolyasoljak a falu nyelvjarasat.

3. Hangtani sajatsagok

3.1. A hangok képzése

MAGYAR EVA a kovetkezoket allapitotta meg Pusztafalu hangképzési sajatsagairol: A
rovid a megegyezik a koznyelvivel. Az ¢ hangot nem ismerik (az abauji 6-z6 teriileten ez
csak Magyarbddon ismert). Az é gyakran magasabban képzett (¢). Pl. beszélsz, egész,
kenyért, kérddzik, mesél, penyészas, Szégyollod. Az 6 néhany helyen szintén magasabb
képzésii (8): nys 'nd’, mezzgre, tétés. A zart é elég gyakran eléfordul a nyelvjarasban.
Sokszor ejtenek az é helyén e vagy 6 hangot. Néhany szoban a zart ¢ labialisabb ejtésii:
teszém, ebédg¢l, cserkészék (MAGYAR 1956: 3).

Ezen képzési sajatsagok alapjan a tipusban valoban nem taldlkoztam illabialis a
hanggal. A magasabban képzett ¢ hang is el6fordult, de csak az ids korosztalynal
hallottam. PI. beszélni, istenfélsi mindég. A magasabban képzett ¢ hang viszont még ma is
megtalalhat6 a fiatalok nyelvében is, pl.: dglt.

MAGYAR EVA dolgozataban (1956) bdvebben ir a hangtani vonatkozasokrol, mert nem
ért egyet SZEMKO 4allitasaval, miszerint nincs ¢ az abatji 0-z0 nyelvteriileten. SZEMKO a
kovetkezOket mondta: ,, 4 révid e rendes ejtésii; mondjak oly szokban is, melyekben a zart
¢ h. 6-t nem ejtenek. — Az é hang ismeretlen.” (1904: 12). IMRE SAMU szerint sem ismerik
az ¢ : e fonémaellentét ezen a teriileten (1971: 364).

MAGYAR EVA szerint van é a nyelvjarasban: , Az é elég gyakran eldfordul.

Megtaldlhato egytaguakban és tébbtaguakban, tohangzoban és tévéghangzoban egyarant
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No. e~é/, de igen sok e-vel ejtett szot hallottunk e-vel vagy d-vel is.” (1956: 3). MAGYAR
EVA felhivja a figyelmet az abatji é-zés és d-zés problematikajara, iranyt mutat a kutatas
szamara: érdekes lenne ezt a problematikat megvizsgélni, ugyanis a gyiijtés sordn néhany
szoban labialisabb ejtésii zart € hangot észleltek: teszém, ebédél, cserkészék. Ez az é~o
ingadozassal lehet parhuzamos (U0.).

Mivel az abauji nyelvjaras nyelvjarassziget, tobb nyelvjaras érintkezési pontjan fekszik,
igy NYIRKOS ISTVAN szerint nyelvjarasi keveredéssel magyardzhatd, hogy ,,.a zart é
hasznalata meglehetésen aldrendelt szerepii, marpedig korabban valosziniileg nagyobb
megterheltségii hang lehetett.” Az ¢ megterheltségének a csokkenése a délkelet feldl
terjed6 e-z0 nyelvjaras sajatsaganak tulajdonithato (NYIRKOS 1963: 72).

Kérdéivem adatai alapjan is megfigyelhetd, hogy a zart & igen gyakran eléfordul a
nyelvjardsban korosztalyra valo tekintet nélkiil. Epptgy jellemzé a 30 éven aluliak
csoportjara, mint a 60 éven foliiliekére. Leggyakrabban azokon a helyeken fordul eld, ahol
régen ¢ hangot ejtettek.

Ezeken a sajatsagokon kiviil megfigyelhetd egy hang, mely az alsé nyelvallast nyilt e
¢és a kozépsé nyelvallasu zart é kozott helyezkedik el: ¢. Ez a hang leginkabb azokban a

szavakban fordul elé, amelyeket régen 6-vel, ¢ -vel vagy zart é-vel ejtettek, de a koznyelv
hatasara kiejtésiilk moédosult. A régen o-vel ejtett hangok helyén gyiijtésem nyoman a
kovetkez6 szavakban szerepel ez a zartabb ¢: Szem /~Szgm/, petrezséjem /~pétriozsejl, telek
I~telok/, térdepel /~térgyepol/, sziszeg /~sziszégl, lineg /~lehdg/, ecetes I~ecitos/ stb. Az 6

hang képzésérdl kiilon beszélek.

3. 2. A pusztafalusi ¢ hang

Az abatji nyelvjardsszigetre jellemzd az 6 hang fokozott megterhelése. Az 6-z¢€s
kialakulasa a sorvad6 maganhangzok labializalodédsaval indult meg. Eredetileg zi-zésként
jott 1étre. Az i behatolt a végzédések elé is. Igy alakultak ki az i-zések a tészavak
hangsulytalan szotagjaban. Innen eldreterjedt hasonulds révén a hangsulyos helyzetben
1évé maganhangzoig, majd d-zéssé valtozott a nyiltabba valasi tendencia hatasara

(NYIRKOS 1959: 162).
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SZEMKO azt irja tanulmdnydban, hogy az o6-z€s nem olyan 4ltaldnos az abatji
nyelvjarasteriileten, mint pl. a szeged-vidékiben (1904: 11). Az 6 hang foként nem-
hangsulyos szotagban, végzddések eldtt, vagy végzodésekben figyelheté meg (NYIRKOS
1959: 154). Néhany morfémaban hangstlyos ¢-zés is jelentkezik (pl.: szém, szodor). A
koznyelvben e ~ ¢ valtakozast mutatd alakparok koziil is tobbnyire a labialis valtozatu
hasznalatos (pl.: s6pdr, voros, csopog, porol stb.), de nem kizardlagosan (pl. vedor, repiil
sth.) (IMRE 1971: 364). A vegyes hangrendii szavak hangsulyos szétagjaban 6-z&és nem
fordul eld, mert az els6 szotag utan talalhatd velaris magédnhangzd akadalyozza az elsd
szotag labializaciojat (NYIRKOS 1959: 163).

SZEMKO kijelentése, miszerint ,,4 rovid ... 0 ejtésében se talaltam semmi kiilonéset”
(1904: 12) nem helyénvald, ugyanis a nyelvjarasszigeten, igy Pusztafalu nyelvében is
megfigyelhetd egy olyan 6 hang, ami a kéznyelvben nem jelenik meg. Az §-zés kérdésével
PETER LASzLO foglalkozott (PETER 1951: 123). Az 6 hangnak kétféle realizaciojat
kiilonbozteti meg: egy labialis, kozépso nyelvallasu, kdznyelvben is €16 hangot és egy ettol
gyengébben labializalt, nyiltabb ¢ hangot (6 és - ¢ vagy talan 6 és ¢). Azt mondja, hogy a
szorzott és az orom szavak ¢ hangjainak kiejtésében hatarozott kiejtési arnyalatot lehet
megkiilonboztetni: a szérzott sz6 ¢ hangjai gyengébben labializaltak (uo.). Ezt a jelenséget
a pusztafalusi nyelvjarasban is megtalaljuk. Ugyanis itt a koznyelvi labialis 6 hang mellett
megfigyelheté egy kissé illabialisabb ¢ hang is. NYIRKOS ISTVAN ezt az illabialisabb
hangot ¢ vagy ¢ fonémaval jeloli (1959: 155). Ezeket a hangokat az ¢ fonéma
realizacioinak kell tartani (uo. 163).

Sajat gyijtésem alapjan én is tapasztaltam Pusztafaluban, hogy az ¢ hangot
illabidlisabban is ejtik. Ezek a hangok leginkabb ott fordulnak elé, ahol régen a hangot
rendes, labialis 6-nek ejtették, de a koznyelv és a kornyez6é nyelvjarasok hatisara ezek a
hangok kissé illabializalodhattak. Meg kell jegyezni, hogy a kiejtés beszédhelyzettdl
fiiggbden Is ingadozhat. Eléfordul, hogy ugyanaz a személy masképp beszél kérdezés
hatasara, mint spontdn médon. Nemcsak a kérdezés, hanem a familiaris és a nyilvanos
kornyezet is hatassal van az egyén kiejtésére.

Ezzel az illabialisabb ¢ vagy ¢ hanggal a kovetkezd szavakban talalkoztam: béjég,
ecetés, eltészem, édés, lelek, lécét, lingg, pétrézsejem, szém, szgrda, viszél, zsibitél. Ha az
osszefoglalo adatokban megfigyeljiik a régen ejtett valtozatot, valoban lathatjuk, hogy ezen

hangok helyén 6 hangokat ejtettek. Sot, a 60 éven feliili korosztaly néhany tagja még ma is
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0 hangot ejt ott, ahol a tobbi adatk6zl6 az illabialisabb ¢ vagy ¢ hangot. Leginkabb a
kozépkoru, 30-60 évesek korosztalyaban és az iddsebbeknél volt tapasztalhato ez a kiejtési
valtozat, de szorvanyosan a 30 évesektdl fiatalabb korosztalynal is eldfordult ez a zart é és
0 kozotti hang. A 30 évnél fiatalabbak korosztalyanal a kovetkezd szavakban fordult eld:
ecétes, eltészem, lgcét, viszél. A hang tehat a 60 évnél fiatalabbaknal jelentkezik a
nyelvjarasbeli 6 hangok helyén, foleg hangstlytalan helyzetben. Kivételt csak a lgcét alak
jelent, mert a régi ejtés szerint ez a szo lécot formaban hangzott. Az elsd, hangsulyos
szOtagban megjelend ¢ hang valoszinilileg a masodik szotag ugyanolyan hangjanak
elorehatasa kovetkeztében johetett 1étre.

A nyelvjaras hangallomanyanak valtozasara, igy az ¢ hang gyakorisaganak
megvaltozasara is hatassal van a kdznyelv, mely a tomegkommunikacios eszk6zokon és
mas csatornakon keresztiil jut el a lakokhoz. A mas csatornak alatt a kdrnyez6 telepiilések
nyelvhasznalatat értem. Pusztafalu lakossaga erds kapcsolatban van a kornyezd
telepiilések, igy Fiizérkomlos, Hollohaza, Palhaza, Séatoraljagjhely ¢és Sarospatak
nyelvhasznalataval, mivel ezekre a helyekre jarnak a lakok tanulni és dolgozni. igy az
egykor elzart falut ma mar jelentés mértékben érik nyelvi behatasok. gy a 30 éven aluli
korosztalynal az 6 hang el6fordulasi gyakorisdganak csokkenésére is ezek a tényezOk
vannak hatassal. Viszont az nem jelentheté ki, hogy az ¢ megsziint volna a 30 éven aluliak
csoportjaban: csaladi kornyezetben, egymas kozott a faluban szoktak hasznélni.
Korosztalyukban a kérd6iv kérdései alapjan csak egyszer, a porzsél szoéban volt a labialis &
hang hallhat6. Ez azzal magyarazhato, hogy az adatkozl6 nagysziileitdl hallhatta igy ezt az
alakot. Annal tobbszor fordul viszont eld a zart € és e ejtése.

A labidlis ¢ hang a kérd6iv eredményei alapjan leggyakrabban az idds, 60 éven foliili
korosztalynal fordul eld. Azért kell hozzatenni, hogy a kérddiv alapjan, mert familiaris,
természetes helyzetekben sokkal gyakrabban fordul elé az ¢ hang, mint igy egy teremtett,
természetellenes, diktafonnal felvett helyzetben, ahol rdadasul idegen el6tt kell az
embereknek beszélniiik. Ezért még az idds korosztalyban is az volt a tapasztalhatd, hogy az
o hangot sokan nem ejtették, hanem helyette a zart é-t vagy e-t vagy a gyengén labializalt é
valtozatot ejtették ki, tehat probaltak nem nyelvjarasiasan kimondani a szavakat, hanem
inkabb a koznyelviesebb véltozatot hasznalni. Altaldban a nyelvjarasi beszélékre az a
jellemzd, hogy nyelvjarasukon korrekciokat hajtanak végre, hogy az a koznyelvhez jobban

hasonlitson (KIss 2000: 25). gy azokat a szavakat, amelyekben tapasztaljak a koznyelvhez
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képest kirivo eseteket — mint Pusztafaluban az ¢ hangot —, igyekeznek elhagyni, az adott
alakot a koznyelvihez hasonlova tenni.

Pusztafaluban az idds korosztaly beszél6i tisztaban voltak azzal, hogy 6k masképp ejtik
a hangokat, mint a koznyelvben. Igy volt ezzel két legidésebb, 83 éves adatkozlém is.
Nyelvjarasi beszédjliikhoz azonban kiilonbozoéképpen viszonyultak, ami befolyasolta az o
hang eléfordulasanak gyakorisagat. Egyikiik (19. adatk6zl0) nem szégyellte nyelvjarasias
beszédét, 6 gyakrabban hasznalta az 6 hangot, masikuk (20. adatkozl6) szégyellte, ezért &
probalta azt keriilni. Ebbdl a példabol lathatd, hogy a nyelvjarasi attitid mennyire
befolyéasolja a besz€élok nyelvhasznalatat.

Mindezeket a kiilsé tényezdket leszamitva, a 60 éven feliili korosztalynal még igy is
joval kiemelkedett az 6 hang hasznalata, ami egyes esetekben ingadozott a zart &
kiejtésével. A kérdéiv adatait megtekintve lathato, hogy az idések korosztalyanal sokkal
gyakrabban fordul el6 az d-vel ejtett valtozat, mint a kdzépkortak és a 30 évnél fiatalabbak
esetében.

A kovetkezd szavaknal tapasztaltam az 6-z6 alakok magas szamat a 60 évnél iddsebbek
csoportjaban: egyénds, észol, feljeléntottiik vona hontds, kendormagos, Kertotok, lehdg,
Megverom, Mékkérésztoli, mékpényészodik, pényészos, pohoj, porzsol, potrozséjom, retok,
rihds, Séjom, soporsz, soportem, szom, szodor, szom, telok, toportd, tyikszom. A 60 éven
feliili beszéloknél az 6-z6 alakok kevés szama (a 7 adat koziil 1-2) figyelheté meg a
kovetkez6 szavakban: béjog, édos, eltészom, énekdl, evétt, feloségom, héton, kengm,
kikisérom, lélok, mekog, mentok, mgokhiv, péntok, segitok, segittok (segitetek), Sejmet,
szégyolli, szekeron, tehor, térdepol, terhot, tesvérom. Jellemzd ezeknél a szavaknal, hogy
azok az adatkozlok, akik nem az o-vel ejtett valtozatot mondtak, a zart &-vel vagy e-vel
ejtett alakokat hasznaltak.

A 30 ¢és 60 évesek kozott nagyon ritkan fordult eld, hogy 6 hanggal ejtették a kérdezett
sz6t. A hét adatkozlé koziil az o-vel ejtett valtozat tobbszor csak egy adatkdzldnél fordul
el6. A petrezselyem szot példaul csak egy személy (8. adatk6zld) ejtette © hanggal:
potrozséiém. Ugyanennél az adatkozlénél a labialis 6 hang ejtése tobbszor nem fordult eld,
viszont az é és ¢ hang kozott 1évé hangot (&) tobbszor is ejtette a kdvetkezd szavakban:
béjég, lingg, szébb. A zart é ejtése is tobbszor eldfordult nala, mint a tobbi adatkdzlonél, pl.
a héntés és a pénészés szavakban. Mikor a 7. adatkozl6vel vettem fel a kérddivet, akkor

jelen volt az édesapja is. Az elsé kérdésre adatkdzldém nem tudta régton a valaszt, ezért
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¢desapja mondta azt meg, aki a buzaszom alakkal valaszolt. Lanya megismételte utana
ugyanugy a sz6t, de azutan kijavitotta arra az alakra, ahogyan 6 hasznalja: szem. Ebbdl
lathato, hogy 6 is tisztaban volt a falu kdznyelvtdl eltérd kiejtésével, az 6-zéssel, de mar
nem ugyanugy ejtette ki, mint édesapja. (Ugyanennél az adatk6zlémnél tapasztaltam, hogy
az ,, Azt mondom: na most mar fogom magam és haza..” (megyek) kiegészitendd
kérdésemnél megyek alakvaltozattal valaszolt, viszont apjanak a kérddiv kitdltése elott ezt
mondta: ,, Mennyé, mingya ményék!” — ebbll az sziirhetd le, hogy a felvétel hatasara a
koznyelvibb alakokat hasznalta. A 30-60 évesek korosztalyabol az 6-zés tekintetében
kiilon ki kell emelni még a 13. adatkozIot, aki a kérdésekre eleinte a tajnyelvi szinezetii
koznyelvi alakokkal valaszolt, majd amikor a napok felsoroldsa kdvetkezett, akkor
rakérdezett, hogy a ,, Mostani nyelven vagy akdr, akarhogy is?” sorolja-e fol a napokat.
Viélaszomat nem varta meg, de ekkor atvaltott a nyelvjarasi kodra, és a régi kiejtés szerint
kezdte el mondani a napokat. A péntok alakhoz hozzafiizte, hogy azt csak egymas kozott
hasznaljak. Kérdésemre, hogy mashol is hasznalja-e ezt az alakot, igy valaszolt: ,,Nem,
azér arra vigyazok. Ha ojan hején vagyok, akkor nem modom azt, hogy péntok.” A megyek
sz0 kérdésére is a régebbi alakkal valaszolt (monyok), de hozzétette, hogy ,, ezt igy nem
szoktuk egymas kozott. Vagy ha elmegyiink napszamba, és ott egy kicsit mulatni akarunk,
akkor igy ..., de amugy nem hasznajjuk.” Ma mar a megyek alakot hasznaljak. Ezekb6l az
informaciokbdl azt tudjuk leszlirni, hogy az ¢ hangot egymas kozott, a faluban hasznaljak.
A 30-60 év kozotti korosztalynal a tobbi (9-12.) adatkdzlonél a kérddiv alapjan azt lehet
mondani, hogy az 6-z6 hangok helyén mar illabialisabb hangokat (¢, ¢) ejtenek. PI.: héten-
hétén, lélek-1élék, szekéren, székhéz.

A 30 éven aluliak korosztalydban mar csak nagyon ritka esetekben fordul el az 6

ejtése, az o helyén a zart é és zartabb e kiejtése figyelhetd meg.

3.3. Minoségi hangvaltozasok

Dolgozatomban az ¢ megterheltségét vizsgalom a kdznyelvi és mas nyelvjarasokbeli e,
illetve & helyén, ezért a mindségi hangvaltozasok targyalasakor erre a hangvaltozasra

helyezem a f6 hangsulyt.
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3.3.1. Labialis ¢-zés a koznyelvi € és mas nyelvjarasokbeli é helyén

A labialis 0-zés e és é helyén a legjellemzObb sajatossaga a nyelvjarasnak. Ez a
hangvaltozas nagyobb mértékben csak a tdvéghangzokban kovetkezik be (NYIRKOS 1963:
81). Ezzel a hangvaltozassal részletesen NYIRKOS ISTVAN foglalkozott, akinek tanulmanyai
a Magyar Nyelvjarasok koteteiben jelentek meg: Az abauji Pusztafalu 6-zése (NYIRKOS
1959: 153) és Az abauji nyelvjards magdanhangzo-rendszerérsl (1963: 71; 1964. 85)
cimmel. A rendszerezésben az 6 modszerét kovetem. Dolgozatomban az atlasz szavait €s
sajat anyagomat hasznalom fel. A csoportositasndl eldszor mindig az atlasz adatait sorolom

fel, és ezekhez hasonlitom az altalam tapasztalt jelenségeket.

A) Hangsulyos helyzetben

Az atlasz gylijtott anyaga alapjan a kovetkezé alakokban fordul elé hangsulyos
helyzetben az 6 hang: csopog, csotortok, folsd, folvennék, folvette, hontds, magnys,
mokhalt, mgkhi, monyok ~ [méqyék], porzsol ~ pérzsély, potrozséj, soporsz, soportem ~
saprottem, Szobb ~ (szebby, sz6dor, SZOM, szomoldok, szorsda, toports ~ té'pérté"j, tosz.

Sajat gytijtésem alapjan a kovetkezd e ~ 0 ingadozast mutatd szavakban észleltem az o-
zés jelenlétét: csopog, fols, folvette, soporsz, soportem ~ soprottem. Legtdbbszor a 60
éven feliili korosztalynal fordul ¢l az o-vel ejtett valtozat. A fiatalabbakra az a jellemzd,
hogy mar e, e és é hangokat ejtettek az 6 hangok helyén. Az 51. kérdésre reagalva a 30
éven aluliak korosztalyabol az egyik adatk6zlém (6.) mondta, hogy 6 valojaban ¢ hanggal
szokta kiejteni a soporsz szot, de most a kérdezés hatasara e-vel mondta (sepersz). Ebben
lehet, hogy az is befolyasolta, hogy a kérdésben e-vel ejtett valtozattal szerepel (Az asszony
seperni kezd, elmegyek, visszajovok, még nincs készen. Kérdem: hat te még mindig ...
(sepersz, soporsz). 51. kérdés).

A 60 éven feliilicknél azokban a szavakban is gyakran eléfordult az 6 hang, amelyek
nem mutatnak e ~ ¢ hangvaltakozast. Ezek a kovetkez6 szavak voltak: hontds, monyok,

pOhaj, potrézsejem, szodor, Szgm, toportd. Jellemzo, hogy a fiatalabbaknal (30 éven aluliak

¢és 30-60 év kozottiek és néhany 60 éven feliilinél is) ugyanezekben a szavakban mar nem

o hangot ejtenek: héntés ~ hentes (15.), mégyék ~ megyek (35.), pérzséli ~ perzsel (17.),
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petrezsejem ~ pétrézsejem (2.), Szeder ~ szédér (4.), Szem ~ szém (1.), tépérté ~ teperts (16.
kérdés). A 30-60 éveseknél a hét adatkdzld valaszabdl csak egyszer fordult eld az o a
kovetkez$ szavakban: f5ls6, hontds, monyok, pohdj, porzsol, potrozséjém.

A 30 éven aluliaknal csak egyetlen esetben fordul eld hangstlyos helyzetben az o:
porzsol.

Mar csak nagyon ritkdn hasznaljak, vagy egyaltalan nem a 60 éven feliili korosztalyban
a kovetkezé 0-z06 szavakat: csak egyszer fordultak eld: mgkhi, szgrda; egyaltalan nem
fordultak el6 mar a 60 éven feliili korosztalynal sem: mggnyd, mokhalt, szgbb, tgsz. Ezek a
szavak a kovetkezoképpen alakultak a kiejtésben (mindegyik korosztalynal): mégnyd ~
Mmegnd, mékhalt ~ mekhalt, szébb ~ szebb, tesz ~ tész.

Megallapithatd, hogy hangstilyos helyzetben a 60 éven feliiliek korosztalyaban az d-vel
ejtett valtozat még eldfordul, sokkal gyakrabban, mint a fiatalabbakndl, bar sokszor
nyelvhasznalatukban mar 6k is a kdznyelviesebb alakot ejtik (pl. héntés, péhéj, szerda,
tepertd ~ tépérts). A 30-60 évesek kozott mar ritkabban, csak egy-egy esetben szerepel az
0 hang hangstlyos helyzetben. A 30 évnél fiatalabbaknal mar csak egyszer fordul el6
hangsulyos helyzetben az ¢ hang.

Az egyszOtagl szavaknal (szebb, tesz) az illabialisabb hangok (¢, ¢ , e) hasznalata

jellemzd minden korosztalyban.

B) Hangsilytalan helyzetben

Az atlasz adatai koziil hangsulytalan helyzetben a kovetkezé szavakban talalhaté &
hang: béjog, bepordltiik vona, beviszom, csopog, ebédsl ~ eb'édsl, ectos ~ ecétis ~
cecetos), iéa’()'s, égyends , elmont ~ élteszom, énekdl ~ (iéngkdl), eporfa, észol ~ eszol, evott,
feleségom, héton, hontds, kendérmagos ~ kendermagos, kengm, kertotok ~ kertotok ~
kertéték, kikisérom, lécot, lehog, lekszgbb, lélkom ~ lelkém, lélok, leszok ~ 1észok,
mégverom, mekog, mékkorsztoli, mentok, monyok ~ mégyék, drisztétok, pehdj ~ pohdj,
péntok ~ p'éntik ~ pénték, pérzsél ~ porzsol, potrozséj ~ potrozséjom, retok, rihds, segitok,

segittok, sejmot, sejom, soporsz, soprottem, Szégyolli, székhoz, székon, sziszgg, szodor,
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szorgda, teher ~ tehor, térgyepdl, telok, terhios ~ terhds, térhot, testvérom, toports ~
1épértd”, tyvikszom, viszél, zsibitol, zsindoj.

Hangsulytalan helyzetben a 60 éven feliilieknél az 6 hang a kdvetkezd szavakban fordul
eld gyakran (a 7 adat koziil 3-4-szer): ecotos, égyends, eporfa, észol, Toljeléntottiik vona,
hontos, kendormagos, lécot, lehog, mekog ~ brekog, mékkérésztoli, mekpényészodik,
Orisztétok, pényészos, pohoj, porzsoli, potrozséjom, retok, rihds ~ riihos, séjom, soporsz ~
s0progétol, szégyolli ~ szégyélli, szekeron ~ szekérdn, szodor, telok, tyukszom. Ebbo] a sok,
gyakran el6fordulé adatbol az latszik, hogy hangstlytalan helyzetben az iddsek
korosztalyanal még elég gyakran megfigyelhet6 az ¢ hang.

A 30-60 évesek csoportjaban a kovetkezd szavak hangsulytalan szotagjaban fordul el
egyszer-kétszer az ¢ hang és annak realizacidja: béjéQ, buzaszém ~ buzaszém, édeés,
egyends, eltészom, énekol, eszol, evott, héntés ~ hontds, héton, Kertotok, kicsopog,
kikisérom, lécot, lelkom, [élok, [észok, megverom, Mmekkeresztoli, mekpenészédik ~
mekpényészodik, mentdk, Orisztétok, pohdj, porzsol, rihés, segitok, segittok, Sejmdt,
soportem, soprogétol, szégyolli, szekéron, székhoz, székon, szébb, szodor, tehor, terhot,
viszol, zsibitél. Azt hozza kell fiizni a 30-60 évesek korosztalyahoz, hogy ezek a szavak
tobbnyire csak egy adatkozIlotol (13.) hangzottak el, de mar 6 is kettdsnyelvii volt. Tehat a
30-60 éveseknél megallapithatdo, hogy az o csak nagyon ritkan fordul elé ebben a
csoportban.

A 30 évnél fiatalabbaknal hangsulytalan helyzetben szintén csak egy esetben talalhato
meg az ¢ (ugyanigy, mint hangsulyos helyzetben), ugyanabban a szoban (porzsol).
Helyette a zart & és az alsobb nyelvallasu zart ¢ szerepel. Ezek a kérd6iv adatai alapjan jol
megfigyelhetok.

Osszességében megallapithatd, hogy hangstlytalan helyzetben a 60 éven feliili
korosztalynal gyakran, a 30-60 éveseknél csak szorvanyosan, a 30 évnél fiatalabbaknal

pedig szinte egyaltalan nem fordul el6 az ¢ hang.
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C) Suffixumok elott

1. Képzok elott:

1. Igeképzok elott:

a) A -g gyakorité képzo elott: lehdg, mekdg, Sziszog. Gylijtésem alapjan a mekdg szoval

nemcsak ebben a formaban taldlkoztam, hanem a brekog ~ brekeg alakkal is. Az elsé
valtozatot egy 72, a masodikat egy 31 éves adatkozlomtdl hallottam (17. €s 7. adatkozldk;
9. kérdés). A tobbi adatkozldmnél a mekég, mekeg mekeg alakok voltak a jellemzéek. A

sziszgg szonal (12. kérdés) mindenkinél jellemzé volt a zartabb ejtés (SziSzeg, sziszég).

Csak egyszer, az id6s korosztalyban fordult elé a szo d-vel ejtve. A lehdg szot (13. kérdés)
ugyanebben a formajaban a négy legidOsebb adatk6zldm (17-20) hasznalta. A toliik
fiatalabbak mar /ihég alakban mondtak. Ennél a formanal érdekes dolgot tapasztalhatunk: a
régi nyelvjarasi alak keveredett a koznyelvivel, ugyanakkor nyelvjarasi szinezete érezheto,

mert zart & szerepel benne.

b) A -get gyakorito képzé elbtt: soprogétol (51. kérdés). Az alak kiejtése ingadozik: a 30
éven aluliaknal a kdznyelvi ejtés a jellemzd, a 30-60 év kozottieknél a kdoznyelvi e-vel és a
zartabban ejtett hangok fordulnak el6: sepregetél, séprégecc, a 60 éven feliilliecknél az 6-vel

ejtett alakvaltozat is eldfordul.

c) Az -l denominalis képzé elétt: bepordltiik vona, ebédol ~ eb'édsl, énekdl ~ 'énekdl eszil,
mékkorgsztoli, porzsol ~ pérzsél, szégyolli, szital ~ zsibitol, viszél. A 30 éven aluli
korosztalynal az alsé nyelvallast, koznyelvi e hang dominal az -l denominalis képz6 el6tt
(pl. bepereltiik volna — 65. kérdés), a 30-60 év kozottiecknél a zartabb valtozat is eléfordul
(bepéréltiik volna), a 60 éven feliilicknél sokkal gyakrabban fordul el a zart é-vel ejtett
valtozat, mint a masik két korosztalyndl. A 60 éven feliilieknél jellemzd volt a
szinonimaval val6 véalaszadas: foljeléntottiik vona. Az 59. kérdés (énekel) adatainal példaul
nagyon jol nyomon kdvethet6 a valtozas: a 30 éven aluliaknal a zart & csak kétszer fordul
el (énekél), a tobbi adatnal a nyilt e szerepel (énekel, énekel) az -l denominalis képzd
elétt. A 30-60 év kozottieknél is kétszer fordul eld, de mar egy 6-vel ejtett valtozat is
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megtalalhatoé csoportjukban; a 60 éven feliillieknél pedig kétszer talalhatd meg az 6-vel

ejtett alak, és a zart € is sokkal gyakrabban fordul elé, mint a tobbi korcsoportnal.
2. Névszoképzok elott:

a) A -k, -g kicsinyitd képzé elbtt: béjog, lélok, péntok, retok, telok. A béjog (8. kérdés),
lélok (72. kérdés), péntok (27. kérdés) szavakban a 60 éven feliili korosztalynal nagyobb
aranyban fordul el6 a labialis d-vel ejtett valtozat (kétszer: béjog, lélok, egyszer: péntdk), a
30-60 évesek csoportjaban az ¢ kissé illabialisabb realizacioja is eléfordul (béjég, lélék),
s6t egyszer a 30 éven aluliaknal is (/é/¢k). A béjog, lélok szavakat foleg zart é-vel ejtették
az adatkozlok, még a 30 éven aluliak korosztalyanal is ez volt a dominans hang. A péntok
alaknal viszont mar minden korosztalynal az als6 nyelvallast nyilt e szerepelt a
legtobbszor (péntek), ami azzal magyarazhatdo, hogy ezt a szot a koznyelvben is
gyakrabban hasznaljadk. A retok (3. kérdés) €s telok (7. kérdés) szavaknal kisebb aranyban
ejtették zartan a szavakat a 30 éven aluliaknal (retek ~ reték), mint a 30-60 év kozottieknél.
A 60 éven feliiliek kozott az 6 hanggal eléforduld valtozat is domindns: haromszor

fordulnak el6 ezek a szavak (retok, teldk).

b) Az -s birtokos képzd eldtt: ectds ~ ecitis ~ ecetgs, 'édds, égyends, hontds, rihds. Az
ecetes sz6 alakja az altalam gytijtétt anyagban elég valtozatos, de elmondhato, hogy a nyilt
e egy esetben sem fordult el6, még a 30 éven aluliaknal sem (31. kérdés), akiknél még az
ectés alakvaltozat is hallhato volt egyszer. Az ecétés és ecetes valtozatok a gyakoriak a 30
éven aluli és a 30-60 év kozotti korosztalynal. A 60 évnél idésebbek még labialis 6-vel és
ennek realizacidjaval ejtik ki ezt a szot: ecétés, ecotds. Az édes (30. kérdés) és a hentes (15.
kérdés) szavak esetében is ugyanez volt tapasztalhatdo. Az égyends szonal mar sokkal

gyakoribb volt a koznyelvi kiejtés a 60 éven aluliaknal (33. kérdés).
II. Jelek elott:

a) A -bb kozépfokjel elétt: lekszgbb, szgbb ~ szebb (28. és 29. kérdés). A dominans hang a

zart € mar a 60 éven feliilicknél is. Az ¢ realizacidja (5) csak egyszer fordul el ennél a
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korosztalynal (lekszgbb). A kdznyelvi forma felé valo kozeledés figyelhetd meg a 60 éven
aluliaknal (szebb, lekszehb).

b) Mult id6 jele elott: elmgnt (38. kérdés), evarr (43. kérdés). Az elmgnt alakot mar az
idOsek korosztalyaban sem ejtették o-vel, hanem zart é-vel. A 30 éven aluliaknal még

tapasztalhato a zartabb ejtés (evett, elment).

111. Ragok elott:

1. Igéknél:

a) Az egyes szam elsé személyli alanyi ragozasu -k el6tt: leszok ~ 1észok (40.), mégyek ~
monyok (35.), segitok (53. kérdés). Gylijtésem alapjan megfigyelhetd, hogy ma minden
korosztalynal a [észek, mégyék alakok dominalnak, csak az iddsek korosztalyaban
talalhatdak meg szorvanyosan a régebbi formak. Az egyik adatkozl6 (17.) egy olyan alakot
is hasznalt, mely az atlaszban nem szerepel: menyok. A segitok valtozat a 60 éven
feliilieknél kétszer fordul eld, a fiatalabbaknal mar a nyiltabb alakok szerepelnek.

b) Az egyes szam els6 személyli targyas ragozasa -m elbtt: beviszom, kenom, kikisérom,
mégverom. A kovetkezd kérdéseknél tekinthetOk meg a gylijtott informaciok ezekrdl a
szavakrol: 44, 55, 56, 49. kérdés.

C) A masodik személyli alanyi ragozasu -l elétt: észol ~ eszol (42. kérdés), viszal (45.
kérdés). Az -l rag ¢lott is a nyiltabba valas tapasztalhato a 60 éven aluliaknal, csak egy
adatk6zlonél (13.) fordul eld a nyelvjarasi valtozat a 30-60 évesek korosztalyaban. A 60

éven foliiliecknél az eszol valtozat szerepel a legtobbszor.

2. Névszoknal:

a) Birtokos személyrag elott: feleségom (19.), kertéték ~ kertotok ~ kertotok (85.) , lelkém
~ lelkom (73.), testvérom (18. kérdés). Az egyes szam els6é személyli birtokos esetén: az o-

vel és é-vel ejtett valtozatok fordulnak elé nagyon gyakran a 60 éven feliili korosztalynal.

A t6liik fiatalabbaknal nem, vagy csak kissé zart az 6 helyén szerepld hang. Pl. testvérem,
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feleségem. A tobbes szam masodik személyii birtokos esetében mar a 60 éven aluliaknal is
gyakrabban fordul el6 a zart é-vel ejtett valtozat (kertetek).

b) A -t targyrag elott: sejmot (69.), terhot (71. kérdés). A -t targyrag el6tt is a nyiltabba
valas figyelhetd meg a fiatalabb korosztaly felé haladva.

D) Suffixumokban

1. Igeragokban: A -tok tobbes szam 2. személyli személyragban: drisztétok (50. kérdés),
segittok (54. kérdés). A segitték alak nemcsak a 60 éven feliiliecknél, de még a 30-60 évesek
korosztalyanal is dominal. Ebbdl latszik, hogy az alaktani jelenségek sokkal lassabban

valtoznak egy nyelvjarasban (Kiss 2000: 24).

2. Névszoragokban:

a) A -tok birtokos személyragban: kertéték ~ kertotok ~ kertotok. Mindegyik korosztalynal
a koznyelvi e-t6l zartabb valtozat tapasztalhatdo. Az adatok bdvebben a 85. kérdésnél
figyelhetdk meg részletesebben.

b) Az -6n hatarozoragban, helyhatarozoként: szekeron (76.), székon (82. kérdés): Mar
nemcsak a szekeron, hanem a szekérdn, szekéren, szekéren alakvaltozatok is eléfordulnak.
Ennél az alakndl azt tapasztaltam a gyijtés soran, hogy a 60 éven aluliak k6zott sokan
elgondolkoztak azon, hogy vajon melyik a helyes valtozat a szekeren és a szekéren alakok
koziil. Sokan, még a fiatal korosztalyban is a rovid valtozatot valasztottdk. Ez azért
torténhetett, mert ez a sz6 ritkan fordul elé a koznyelvben és a nyelvjarasi valtozatban a
rovid ejtésmod a jellemzd. A széken szo kiejtésében a 60 évnél fiatalabbaknal az also
nyelvallast nyilt e és a kissé zart e fordul eld.

C) A -hoz hatarozoragban: székhoz (83. kérdés): mai ejtésében legtobbszor a zart ¢ jelenik

meg.
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3.3.2. Labialis o-zés |, r, j elott

Labialis 0-z¢és a kdvetkez6 szavakban talalhato Pusztafalu nyelvjarasaban az atlasz alapjan:
A) Hangsulyos szétagban: porzsol ~ porzsol (17. kérdés). Az adatok alapjan jol
megfigyelhetd, hogy a 60 éven feliiliecknél fordul eld gyakrabban &-vel ejtett valtozata. A
30-60 éveseknél és a 30 éven aluliaknal a perzsel alakok dominalnak, de egyszer a 30 éven
aluliak korosztalyaban is eléfordul.

B) Hangsulytalan helyzetben: eporfa (5.), esz6l ~ észil (42.), kendormagos (10.), pehdj
(11.), szodor (4.), viszél (45.), zsinddj (6. kérdés).

C) Suffixumok elétt: -1 gyak. képz6 elbtt: ebédol (14. kérdés). Ragok elbtt: -1 személyrag
elott: eszol ~ észol (42.), viszol (45. kérdés).

D) Suffixumokban: képzékben: -pél: térgyepol~térdepol (23. kérdés).

Az |, r, j hangok nyujto hatasa tapasztalhato a 60 éven aluliak korosztalyanal is. Az adatok

igen valtozatosak, ezért részletesebben a kérddiv valaszainal tekinthetdk meg.
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VL. Osszefoglalas

Dolgozatomban az abauji 0-z0 nyelvjarassziget egy telepiilésének, Pusztafalunak
valtozasban 1évé nyelvjarasaval foglalkoztam. Azt figyeltem meg, hogy a falura
legjellemz6bb hangvaltozés, a kdznyelvi e €és mas nyelvjarasokbeli € helyén jelentkezd o
hang milyen mértékben fordul el a falu mai nyelvhasznalataban. Adatk6zl6im valaszait
harom csoportra bontva elemeztem: a 30 éven aluliak, a 30-60 év kozottiek és a 60 év
folottiek nyelvhasznalatat elemeztem.

A nyelvjarasi nyelvhaszndlatot befolyasoljak a nyelven kiviili tényezdk. Az
iskolazottsag, az ¢letkor, a telekommunikicios eszk6zok gyakorisaganak hasznalata, a
kornyezd telepiilések nyelve €s a nyelvjarasi attitiid mind meghatarozzak azt, hogy valaki
milyen mértékben beszéli a nyelvjarast. Eppen ezért ezeket a tényezOket nem lehet
figyelmen kiviil hagyni egy nyelvjarasi valtozasvizsgélat soran.

Az o hang eldfordulasi gyakorisagarol megallapithato, hogy legtobbszor a 60 év folotti
korosztalyban hasznaljak ezt a hangot. Ebben a korosztalyban mar megfigyelheté a
koznyelvhez vald kozeledés. Azokban a szavakban, amelyekben mar nem az 6 hangot
hasznaljak, mindenféleképpen zartabb ejtés figyelheté meg ennek helyén. A 60 év f61otti
adatk6zl6k mar kettésnyelviiek, a (regionalis) kdznyelvi és a nyelvjarasi alakot is ismerik,
de nyelvhasznélatukhoz a nyelvjarasi alakok allnak kézelebb.

A 30 és 60 év kozotti korosztalyban az 6 hang csak szorvanyosan szerepelt, és f0leg egy
adatk6zl6 nyelvhasznalataban, aki elmondasa szerint csak a falubeliekkel beszéli az o-vel
ejtett valtozatot, de arra vigyaz, hogy mashol ne beszéljen igy. Ez a korcsoport is zartabban
ejtette a koznyelvi e hangot a nyelvjarasi szavakban megjelend o helyén.

A 30 éven aluliakndl mar nem volt jellemzé az 6 hang. Ez a mara kiszélesedett
iskolaztatassal és a koznyelvet folyamatosan sugarzd eszkozokkel fligg 0Ossze.
Koroszalyukban mar sokkal gyakrabban szerepelt a koznyelvi e hang, mint a tdlikk
iddsebbeknél, de a zart ¢ szintén jellemzd volt kiejtésiikre.

Dolgozatom bevezetésében hipotézisem az volt, hogy az ¢ hang kisebb aranyban fordul
el6 a mai nyelvhasznalatban, mint a nyelvjarasi atlasz cimszavaiban. Feltevésem
beigazolodott, mert ma mar féleg az idOsek korében jellemzd az o ejtése. A fiatalok
nyelvhasznalataban a nyelvjarasi 6 hangok helyén ezektdl illabidlisabb hangok ejtése a

jellemzé.
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A tablazatok a kérddiv kérdéseinek sorrendjét kdvetik.

VI1I. A kérdoiv valaszai

szem (a buzaé) — szom
Minden buzakaldszban van legalabb 30-35 ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

1. szem 7. buzaszém, szem 14. szém
2. szém 8. szém 15. szem, szom - igy
3. szem 9. szem mondtuk régén
4. szem 10. szém 16. szém
5. szem 11. szem 17. sz6m
6. szém 12. biizaszém 18. szgm
13. buzaszém 19. sz6m
20. szem
2. petrezselyem — pétrozsej
Hogy hivjak azt a n6vényt, aminek a levelét és a gyokerét tessziik a levesbe?
30 év alattiak 30-60 évesek 60 év folottiek
1. petrezsejem 7. petrezsejem 14. pétrézsejem
2. petrezsejem 8. potrozséjém 15. potrozséjem
3. pétrézs¢jem 9. petrezsejem 16. pétrézsejem
4. petrezs¢jem 10. pétrézsejem 17. pétrozsejom
5. petrezs¢jem 11. petrezsejem 18. pétrézsejem,
6. petrezs¢jem 12. petrezsejem potrozsejom
13. pétrézsejem 19. pétrozsejom
20. petrozsejém
3. retek — retik

Van egy ndvényfajta, kenyérrel, szalonna mellé szoktuk enni. Van olyan fajta,

amelyiknek piros a kiilseje, van, amelyiké fekete. Mi ennek a neve?

30 év alattiak

30-60 évesek

60 év folottiek

ocourwnPE

retek
retek
retek
retek
reték
reték

7. reték
8. retek
9. reték
10. retek
11. reték
12. retek
13. retek

14. retek
15. retek, retok
16. reték
17. retok
18. reték
19. retok
20. reték
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szeder — fodiszodor, f6diszodor, szodor
Arokparton, erdei irtasokon, elhanyagolt helyeken szokott teremni egy tiiskés szaru,
a f6ldon hosszan elkliszé novény. A termése érett koraban feketés szinti, édes-

savanykas izli. Mi ennek a termésnek a neve?

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

1. szeder 7. szédér 14. szédér
2. szédér 8. szeder 15. szeder, szodor
3. szédér 9. szédér 16. szédeér
4. szeder 10. szeder, szodor 17. szédor
5. széder 11. szeder 18. szodor
6. szédér 12. széder 19. szodor
13. szeder 20. szeder
5. eperfa — epdrfa

Milyen fa az, amelynek a levelével selyemhernyokat szoktak etetni?

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

30 év alattiak

1. 7. eper 14. eper
2. — 8. — 15. eperfa, eporfa
3. eper — segitséggel 9. - 16. epér
4. eper 10. harsfa, eperfa 17. eporfa
5. eper 11. eper 18. -
6. eper 12. eperfa — segitséggel 19. eporfa
13. eper 20. -
6. zsindely — zsinddj
Mi a neve azoknak a fabol vagott, hosszikas lapoknak, amikkel régen a nagyobb
hazakat fedték?
30 év alattiak 30-60 évesek 60 év folottiek
1. nem ismeri 7. zsindéj 14. zsindéj
2. nem ismeri 8. deszka 15. zsindgj
3. zsind¢j — segitséggel 9. zsindéj 16. zsindéj
4. zsind¢j 10. zsindéj 17. zsindéj, zsindsj
5. zsind¢j 11. léc, zsindgj 18. zsindgj, zsinddj
6. zsinde] 12.zsindej 19. zsindéj, zsindéj
13. zsinde] 20. gerenda, szarufa
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telek — telok

Hogy hivjak azt a foldteriiletet, ahova a hazat szoktdk épiteni?

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

1. — 7. — 14. telck
2. telek 8. telek 15. telek
3. telék 9. telek 16. beltelek
4. telek 10. telek 17. hasztelek, telok
5. telek 11. telek 18. telok
6. telek 12. telek 19. telok
13.— 20. telek
8. bélyeg — béjog

Mi az, amit a boritékra szoktunk ragasztani?

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

1. béjég 7. béjég 14. béjég
2. béjeq 8. béjég 15. béjeg
3. béjég 9. béjey 16. béjeg
4. béjég 10. béjég 17. béjog
5. béjég 11. béjeg 18. béjeg
6. béjég 12. béjeq 19. béjog

13. béjeq 20. béjeg
9. mekeg — mekog

Hogyan mondjak a kecske hangjat? Mit csinal a kecske?

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

1. mekeg 7. brekeg 14. mekég

2. mekeg 8. mekeg 15. mekeg

3. mekeg 9. mekeg 16. mekeg

4. mekég 10. mekég 17. brekog, béget

5. mekeg 11. mekeg 18. mekog

6. mekeg 12. mekeg 19. mekég

13. mekeg 20. hangadassal valaszolt

10. kendermagos — kendormagos, kendermagos

Milyen szinii a fekete-fehér tarka tytk?

30 év alattiak

30-60 évesek

60 év folottiek

N S

o

nem ismeri

kendérmagos
kendérmagos
kendérmagos,
kendermagos
kendermagos
kendermagos

7. tarkabarka
8. kendermagos
9. kendermagos
10. kendermagos
11. kendermagos
12. kenddérmagos,
kendérmagos
13. kendérmagos

14. kendermagos
15. kendermagos,

kendérmagos
16. kendérmagos
17. kendormagos
18. kendormagos
19. kendormagos,

kendérmagos
20. kendermagos
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11. pehely — pehoj
Mi a lud alsé, puha tolla? (Van ilyen parna és paplan is.)

30 év alattiak 30-60 évesek 60 év folottiek

1. pehej 7. pohdj, péhéj 14. péhéj
2. pehéj 8. pehéj 15. p6héj — de ma mar
3. pehhgj 9. péhéj nem igy mondja
4. pehgj 10. pihe, pehej 16. péhéj
5. péhéj 11. pihe, pehéj 17. pehéj, pohoj
6. pehej 12. talu, pehéj 18. péhéj

13. pihe, pehej 19. pohoj

20. pehej

12. sziszeq — sziszgQ

Régi kérdés: Ha a glinar vagy anyalad csipni akar, akkor elérenyujtja a nyakat, és
kiilonds hangot hallat. Mit mondunk erre, mit csinal a glinar?

Uj kérdés: Milyen hangot ad ki a kigyd?

30 év alattiak 30-60 évesek 60 év folottiek
1. sziszeg 7. sziszég 14. sziszég
2. Sziszeg 8. sziszego 15. sziszeg
3. sziszég 9. sziszég 16. sziszeg
4. — 10. sziszegd 17.—
5. sziszég 11. sziszeg 18. sziszég
6. sziszeg 12. nem érthetd 19. sziszog
13. sziszegd 20. -

13. liheg — lehog
Mikor a kutydnak melege van, kiblti a nyelvét, és ...

30 év alattiak 30-60 évesek 60 év folottiek
1. lihég 7. lihég 14. lihég
2. liheg 8. lihég 15. liheg, hiisol
3. lihég 9. liheg 16. lihég
4. lihég 10. lihég 17. lehég
5. liheg 11. lihég 18. lehog
6. lihég 12. lihég 19. lehég
13. lihég 20. leheg

14. ebédel — ebéddl, ceb'édoly
Ha délben eszik az ember, mit csinal?

30 év alattiak 30-60 évesek 60 év folottiek

1. ebédel 7. ebédel 14. ebédel
2. eszik, ebédel 8. ébédel 15. ebédel
3. ébédel 9. ebédél 16. ebédel
4. ébédel 10. ebédé 17. ebédol
5. ebédeél 11. ebédel 18. ebédel
6. ebédel 12. ebédel 19. ebédol

13. ebédel 20. ebédel

47




15. bollér — hontos

Régi kérdés: Ki az, aki diszndoléskor hazhoz jon, és a disznot felboncolja?
Hozzé&értd parasztember, valami rokon stb. ?
Uj kérdés: Ki az, aki a disznot levagja?

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

héntés
hentés
héntés
hentes
héntés
héntés

ogakrwhpE

1. héntés, hontos
8. héntés
9. boller, héntés
10. boller
11. hentes
12. héntés
13. héntés, boller

14. héntés

15. hentes

16. hénteés, boller

17. hontos, béller, boller
18. héntos

19. hontos

20. hontos

16. toportyii — tépértd”, toports
Mi az, ami a kisiitott szalonnabol a zsir kinyomkodasa utdn megmarad?

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

toporto
teperto
teperto
teperto
teperto
teperto

ok~ wdE

7. siiltszalonna, teperts
8. teperto
9. teperto
10. teperto
11. teperto
12. teperto
13. teperto

14. teperto
15. teperto, toporto
16. teperto
17. téporto
18. tépérto
19. téporto
20. teperto

17. porzsol (disznot) — porzsol, pérzsél
Mit csindl az, aki diszndoléskor szalmaval a diszno szorét leégeti?

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

pérzsél
porzsol
perzseli
perzseli
perzsel
pérzsél

ocoukrwnE

7. porzsol
8. perzsel
9. perzsel

10. pérzséli
11. perzseli
12. pérzséli
13. perzsel

14. pérzsél
15. perzsel
16. pérzséli
17. porzsoli
18. porzsol
19. porzsoli
20. porzsol

18. hugom — testvérom

Régi kérdés: Hogy mondjék a fiatalabb lanytestvért?

Uj kérdés: Ki az nekem, akivel az apdm és az anyam k6z0s?

30 év alattiak

30-60 évesek

60 év folottiek

1. testvérem

2. tesom, testvérem
3. testvérem

4. —

5. testvérem

6. testvérem

7. tesvérém
8. testvérem
9. testvérem
10. testvérem
11. testvérem
12. -

13. testverém

14. testvérém
15. testvérem
16. testvérém
17. testvérom
18. testverje,
édostestveréek
19. tesverom
20. tesvéréem
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19. feleségem — feleségom

Hogyan besz¢él a férfi a hdzastarsarol? Ezaz én ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 év folottiek

feleségem
feleségém
feleségem
parom, feleségem
feleségem
feleségém

ok~ wbhE

7. feleségém
8. feleségem
9. feleségem
10. felesegem
11. felesegem
12. feleségem
13. feleségem

14. felosegém
15. felesegem
16. felésegém
17. felosegom
18. felésegém
19. felésegém
20. felosegém

20. allapotos — vastaG, vastag, terhas, terhos
Hogyan mondjédk azt az asszonyt, aki gyereket var?

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

terhés
terhés
terhés
terhes
dllapotos, terhés
terhés

ook wbhkE

1. terhés

8. varandos

9. terhés, viselos

10. kismama, varandos,
terhés

11. varandos, terhés

12. kismgmg, terhés

13. terhés, viselos

14. kismama, térhés

15. kismama, varandos,
terhes

16. varandos

17.terhos

18. terhés, viselds

19. viselos

20. terhes

21. szemoldok — szomoldok
Mutatassal: Mi ez?

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

szemoldok
szemoldok
szemoldok
szemoldok
szemoldok
szemoldok

oukrwnpE

7. szemdoldok
8. szemoldok
9. szemoldok
10. szemoldok
11. szemoldok
12. szemoldok
13. szemoldok

14. szemoldok
15. szemoldok
16. szemoldok
17. szemoldok
18. szemdéldok
19. szomdéldok
20. szomdldek,

szémoldék

22. tyhikszem — tyukszom

Mi keletkezik az ember ldba ujjan, ha sziik cipdt hord?

30 év alattiak

30-60 évesek

60 év folottiek

tyuikszem
tyukszém
tyuikszem
viszhdjag, tyukszém
tyuikszem
tyukszém

ocukrwnPE

7. tyukszem
8. tyukszém
9. tyukszém
10. tyukszém
11. tyiikszem
12. tyukszém
13. tyukszem

14. tyukszém
15. tyukszem
16. tyukszém
17. tyukszém, tyrikszém
18. tyukszom
19. tyukszom
20. tyukszom
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23. térdel — térgyepol

Mit csindl a katolikus ember a templomban, amikor imddkozik?

30 év alattiak

30-60 évesek

60 év folottiek

térdepel

Keresztet vet, térdel
térdel

esd, keresztet vet,
térdel, térdepel
terdel

6. térdepel

o

o

7. térdepél
8. térdepel
9. térdepel
10. térdel

11. térdepel
12. térdepel
13. letérdepel

14. Keresztét vet,
térdepél

15. térdepel

16. térgyepel

17. térgyel

18. térdepol

19. lotérdel

20. térgyel

24. szital (az es6) — zsibitdl, csoporész
Hogyan mondjak, ha kodszerlien esik az es6?

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

szital

szital

szital

szemerkel, szital
szital

szemetel

ogakrwdpE

7. szital

8. zsibitél -
rakérdezéssel

9. szital

10. szital

11. szital

12. szitdl

13. szemetel, szital,
zsibitél

14. szital

15. szital

16. szital

17. zsibitol, csopog
18. kodszitdlgs

19. siiriin esik, zsibitol
20. szitgl

25. szerda — szorgda

Hogyan mondjak itt a napokat egymas utan?

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

szerda
szerda
szerda
szerda
szerda
szerda

oukrwbdE

7. szerda
8. szerda
9. szerda
10. szerda
11. szerda
12. szerda
13. szerda

14. szérda
15. szerda
16. szerda
17. szérda (hétfii)
18. szerda
19. szgrda
20. szerda

26. csiitortok — csotortok. (16 hangvaltozas, a sorrend megbontatlansaga miatt

szerepel itt.)

Hogyan mondjék itt a napokat egymas utan?

30 év alattiak

30-60 évesek

60 év folottiek

cstitortok
cstitortok
cstitortok
cstitortok
cstitortok
cstitortok

ocouarwdE

7. csiitortok
8. csiitortok
9. csiitortok
10. cstitortok
11. csiitortok
12. csiitortok
13. csiitortok

14. csiitortok
15. csiitortok
16. csiitortok
17. csiitortok
18. csiitortok
19. esotortok
20. csiitortok
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27. péntek — péntok, p'éntoks, pénték
Hogyan mondjak itt a napokat egymas utan?

30 év alattiak

30-60 évesek

60 év folottiek

1. péntek 7. péntek 14. péntek
2. péntek 8. péntek 15. péntek
3. péntek 9. péntek 16. péntek
4. péntek 10. péntek 17. péntek
5. péntek 11. péntek 18. pénték
6. péntek 12. péntek 19. péntok

13. péntok, pénték 20. pénték
28. szebb — sz6bb, «szebby

Sz€p ez a kislany, de a masik sokkal ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

1. szébb 7. szébb, szebb 14. szebb
2. szebb 8. sz¢bb 15.szebb
3. szebb 9. szebb 16.szébb
4. szebb 10.szebb 17.s5zébb
5. szebb 11.szebb 18.szébb
6. szebb 12.szebb 19.sz¢ébb

13.szebb 20.5z¢bb
29. legszebb — lekszgbb

A harom kislany koziil a kozEépso a ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

1. lekszébb 7. lekszebb 14. lékszebb
2. lekszebb 8. lekszébb 15. lekszebb
3. [ékszebb 9. lekszebb 16. lékszébb
4. lekszebb 10. lekszebb 17. lekszébb
5. lekszebb 11. lekszebb 18. |¢kszébb
6. [ékszebb 12. lekszebb 19. lékszibb

13. lekszebb 20. lekszébb
30. édes — 'édos

Milyen a cukornak az ize?

30 év alattiak

30-60 évesek

60 év folottiek

ourLNE

édes
édes
édés
édés
édés
édés

7. édés
8. édés
9. édés
10. édés
11. édés
12. édés
13. édés

14, édés
15. édés
16. édés
17. édos
18. édés
19. édes, édos
20. édés
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31. ecetes — ectos, ecotos, (ecetis)
Uborka tobbféle van: savany, sos ¢és ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

ecetes

ecetes

ecteés, ecetés
ecetes, ecteés, ecetes
ecétés

ecétés

ok~ wnE

7. ecetes —utanam
mondja

8. ecetes

9. ecétés

10. ecétes

11. ecetes

12. ecétés

13. kovaszos, ecetes,
ecotos

14. ec¢tés
15. ecetes
16. ecétés
17. ecétos
18. ecétés
19. ecotos
20. ecetes

32. felsé — fols6

Két fiizetet egymasra teszek. Amelyik feliil van, arra azt mondom: ez a ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

felsé
felsé
felsé
felso
felsé
felsé

SRS

7. felsé
8. folsé
9. felsé
10. félss
11. felsé
12.félsé
13.f is6, felsé

14. félsé
15. felsé
16. felsé
17. lekféls6bb
18. f 5156
19. f 5156
20. félsé

33. egyenes — égyends

Ez a ceruza nem gorbe, hanem sz¢ép ... (Mutatassal.)

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

1. égyenés 7. egyenés 14. égyenés
2. égyenes 8. egyenes 15. egyenes, égyenos
3. égyenes 9. egyenes 16. egyenés
4. egyenes 10. egyenes 17. egyénds
5. egyenes 11. egyenes 18. égyenés
6. egyenes 12. egyenes 19. egyénos
13. egyenes, egyends 20. égyends

34. rithes — rihos

Ha valaki nagyon vakardzik, mit mondanak ra, milyen?

30 év alattiak

30-60 évesek

60 év folottiek

rithés
rihés
rihés
rihés
rithés
rithés

courwhE

7. tetves, rihés
8. rihés, riihes
9. riihos
10. tetves, riihés
11. riihos
12. rihés, rihos

13. rihos

14. rihgs

15. riihos, tetves

16. riihos, viszketos

17. tetvés, rihés, gombas
18. idégos

19. rihos

20. rihés
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35. megyek — monydk, [mégyék]

Azt mondom: na most mar fogom magam ¢€s haza...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 év folottiek

mégyék
megyek
mégyék
mégyék
megyek
mégyék

oakrwnE

7. megyek
8. mégyék
9. megyek
10. megyek
11. megyek
12. megyek
13. monyék, megyek

14. megyek
15. megyek, monydk
16. mégyek
17. menyok
18. mégyéek
19. ménysk
20. megyek

36. megyiink — monnyiink, ménnyiink
Két gyerek indul reggel iskolaba. Azt mondjak az anyjuknak: édesanyam, mi most

iskolaba ...

30 év alattiak 30-60 évesek 60 év folottiek
1. megyiink 7. mennyiink 14. mégyiink
2. megyiink 8. megyiink 15. megytink, mennyiink
3. megyiink 9. megyiink 16. megyiink
4. megyiink 10. megyiink 17. menyiink
5. megyiink 11. megyiink 18. mégyiink
6. megyiink 12. megyiink 19. ménnyiink

13. megyiink, ménnyiink 20. megyiink

37. mentek (ti) — mentdk

Két gyereket latok az utcan. Kérdem: hat ti hova ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

mentek
Menték
Menték
mentek
mentek
menték

ocouakrwnrE

7. Mmenték
8. menték
9. mentek
10. menték
11. mentek
12. mentek
13. mentok

14. menték

15. mentek, méntok,
mentok

16. menték

17. menték

18. menték

19. ménték

20. menték

38. elment — elmgnt

Keresik a gazdat, de nincs otthon. Azt mondja a felesége: nincs itthon, valahova ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 v folottiek

. elment
. elment
. elment
. elment
. elment
. elment

o Ok, WN P

7. elment
8. elmént
9. élment
10. élment
11. élment
12. élment
13. elmént

14. elmént
15. elment
16. elmént
17. elmént
18. elmeént
19. elmént
20. elment
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39. atmennének — dtméonnenek, atménnének, (atalménnéneky

Nagy sar van az uton, két kisgyerek all az ut szélén. Azt mondom: ha az it nem
volna ilyen saros, ezek a gyerekek a masik oldalra is biztosan ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

dtmennének
dtmennének
dtmennének
dtmennének
dtmennének
atmenneének

ok wnkE

7. dtmennének
8. dtmennének
9. dtmennének
10. dtmennének
11. atmennének
12. atmennének
13. atmennének

14. atménnének
15. dtmennének
16. dtménnének
17. atmennének
18. elménnének
19. atménnének
20. dtmennének

40. leszek — 1¢szok, leszok

Azt mondom: holnap késdn jovok haza, mert egész nap a varosban ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

1. lészék 7. lészék 14. leszék
2. lészék 8. lészék 15. leszek
3. leszék 9. lészék 16. lészek
4. vagyok, lészék 10. [észéek 17. [észok
5. leszek 11. leszek 18. lészek
6. lészek 12. leszek 19. lészek
13. lészok 20. lészok
41. eszik — Csak bevezet6 kérdés.
Mit csinal az ember, ha éhes?
30 év alattiak 30-60 évesek 60 év folottiek
1. eszik 7. eszik 14. észik
2. eszik 8. eszik 15. eszik, észik
3. eszik 9. eszik 16. észik
4. eszik 10. eszik 17. eszik, eszok
5. eszik 11. eszik 18. észik
6. eszik 12. eszik 19. észik
13. észik 20. észik

42. eszel — észdl, eszol

Megkérdezem a gyerektdl: hat te fiam mit ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 év folottiek

1. ettél, eszel 7. észel 14. eszél
2. eszel 8. eszel 15. ettél, ettél, észol
3. észel 9. eszél 16. észél
4. eszel 10. eszel 17. ettel, észol
5. eszel 11. eszel 18. észol
6. eszél 12. eszél 19. észol
13. eszol 20. észél
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43. evett — evott

Az anya hivja a fiit enni, de az apa odaszdl neki: ugyan hagyjad, hiszen mar eleget

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

evett
evett
evett
evett
evett
evett

oukrwnE

7. evett
8. evett
9. evett
10. evért
11. evett
12. evett
13. evott

14. eveétt
15. evett, evott
16. evért
17. evott
18. evett
19. évétt
20. evett

44. beviszem — beviszom

Ha este egy kapat 1atok kint az udvaron, és félek, hogy ellopjak, akkor megfogom,

€S .

30 év alattiak

13. éltészom

30-60 évesek 60 év folottiek
1. éltészém 7. elviszém 14. éltészem
2. beviszém 8. beviszém 15. élteszem
3. beviszem 9. beviszém 16. becsukom, bezarom
4. éltészem 10. beviszém 17. beviszém
5. beviszem 11. beviszém 18. bétészém
6. elteszém, beviszém 12. eltészem 19. eltészom

20. eldugom

45. viszel — viszol

Gyerekt6] igy kérdem: hat te fiam mit ... (Hogyha cipel valamit.)

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

viszeél

viszél

viszel

cipélsz, viszél, viszel
viszel

cipélsz, viszél

ok wnE

7. viszél
8. viszél
9. viszel
10. viszel
11. viszel
12. viszel
13. viszél

14, viszél
15. viszel, viszol
16. viszél
17. viszol
18. visz¢él
19. viszeél
20. viszel

46. elteszem — élteszom

Azt mondom, én ezt a tollat most ... (Mutatassal.)

30 év alattiak

30-60 évesek

60 év folottiek

eltészém
eltészem
elteszem
elrakom, eltészem
elrakom, elteszem
elteszém

oukrwbdE

7. éltészem
8. éltészém
9. eltészem
10. éltészem
11. elteszem
12. éltészem
13. elrakom, éltészém

14. éltészem
15. elteszem
16.eltészém
17. élteszom
18. eltészém
19.eltészom
20. eltészem
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47.

tesz —tgsz

Ha latja az ember, hogy a tiiz ki akar aludni, odamegy, aztan egy-két fat a tlizre ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 év folottiek

1. ratesz 7. ratest 14. dob, rak, tész
2. tesz 8. tesz 15. dob, rak
3. rak, tesz 9. tesz 16. rakunk, dobunk,
4. tesz 10. tesz tésziink
5. tesz 11.tesz 17.tész
6. tesz 12. dob, tesz 18. tész
13. tészok, tész, rak 19. ratészi

20. tesz fat

48. meghiv — mgkhi

Ha a lakodalom késziil, akkor a véfély elmegy a faluba, és minden rokont ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

1. mekhiv 7. Mmekhivogat 14. hivogat
2. Mekhiv 8. mekhiv 15. mekhiv
3. Mekhiv 9. mekhiv 16. mekhivja
4. mekhiv 10. mekhiv 17. mékhinak
5. mekhiv 11. mekhiv 18. hivogat
6. mekhiv 12. mekhiv 19. mgkhiv
13. mekhl', mékhi 20. mékhl'vja
49. meg fogom verni — mégverom
Az apa azt mondja az édesanyanak: ha ez a gyerek tovabbra is ilyen rossz lesz,
igazan ...
30 év alattiak 30-60 évesek 60 év folottiek
1. megverem 7. Mmegverem 14. megnyvizom
2. megverem — utanam 8. mekfogom verni 15. megverem
mondja 9. megverem, 16. megverem
3. megverem — utanam mekfogom verni 17. megverém
mondja 10. élverem — a tobbiek 18. megverom
4. megverem utan mondja, naluk 19. javitoba kiidik,
5. mekfogom verni nem szokas mégverom
6. Mmegverém 11. megverem 20. megverjiik

12. megverem
13. megverom

56




50. oriztétek — orisztétok

A bojtargyerekeknek azt mondom: karba ment a marha, mert ti azokat nem jol ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

oriszteték
orisztétek
orisztétek
orisztétek
orisztétek
oriszteték

ogakrwnE

1. oriszteték
8. orisztétek
9. orisztéték
10. drisztétek
11. drisztétek
12. orisztetek
13. orisztetok

14. orisztétek

15. terelrétek, drisztétek

16. orisztetek

17. oriszted, orzitok,
orizitok

18. oriszte, orizi

19. oriszte, orisztétok

20. orisztéek

51. Sepersz — soporsz

Az asszony seperni kezd, elmegyek, visszajovok, még nincs készen. Kérdem: hat te

még mindig ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

Sepersz
sepersz
sepe'sz — halk
sepersz
sepregecc
sepregecc

oukrwnpE

7. sepregetél

8. sepersz

9. nem sepertél fel,
sepregetel

10. sepregecc

11. sepregecc

12. séprégecc

13. séprogétol

14. sepérsz

15. sepersz, soporsz
16. séprégetel

17. séporsz

18. sépérsz

19. séprol, soprogétol
20. soprogetél

52. sepertem — soprattem, soportem
Tiszta a szoba, mert én mar Kki...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 év folottiek

Sepertem
sepertem
sepertem
sepertem
sepertem
Sepregettem

oukrwnPE

7. sépertem

8. takaritottam,
sepertem

9. sepregettem

10. sepregettem

11. takaritottam,
sepertem

12. takaritottam,
Sepertem

13. soportem,
takaritottam

14. sepértem

15. takaritottam,
seprettem

16. sépértém

17. sopréttem

18. sapaortem

19. soportem

20. sepertem
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53.

segitek — segitok

Ha latom, hogy valaki nehezet cipel, én meg iires kézzel megyek, odamegyek, és

mit csinalok?

30 év alattiak 30-60 évesek 60 év folottiek

1. segitek 7. segiték neki 14. segitek
2. segiték 8. segiték neki 15. segitek
3. segiték neki 9. segitek neki 16. segiték
4. segitek 10. segitek 17. elveszém tdle,
5. segitek neki 11. segitek segitok neki
6. segiték 12. segitek 18. segitok

13. segitok néki 19. segiték

20. segitek neki

54. segitetek (ti) — segittok

Elakadt a szekér (az autd), néhanyan toljak, tobben meg csak nézik. Megkérdezem:

hat ti miért nem ...

30 év alattiak 30-60 évesek 60 év folottiek
1. segitéték 1. segittéttek 14. segitték
2. segitetek 8. segitték 15. segittek
3. toljatok, segitetek 9. segitték 16. segitték
4. segitetek 10. segitték 17. segitol, segittok neki
5. segitetek 11. segittek 18. segitték
6. segitéték 12. segittek 19. segittok
13. segittok, segitéték 20. segittek
55. kenem — kengm
Vagok egy darab kenyeret, €s a zsirt a kenyérre ra...
30 év alattiak 30-60 évesek 60 év folottiek
1. kenem 7. kenem 14. kenem
2. kenem 8. keném 15. kenem
3. kenem 9. kenem 16. kenem
4. Kenem 10. kenem 17. kengm
5. kenem 11. kenem 18. kéném
6. csepegtetem, kéném 12. kenem 19. keni
13. kgngm 20. k§n§m
56. kikisérem — kikisérom

Ha a vendég tavozik t6lem, én azt minden alkalommal a kapuig ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 év folottiek

ocourwdPE

kisérem
kisérem
kisérem
kikisérém
kisérém

7. elkisérem
8. kikisérém
9. kikisérem
10. kikisérem
11. kisérem
12. kikisérem
13. kikisérom

14. kiserém
15. kiserém
16. kiserém
17. kikisérom
18. kikisérém
19. kikisérom
20. kikisérem
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57. megnd — mggnyd

A gyerekkel sok baj van, ha kicsi, de még tobb, ha ... (Mutatassal)
30 év alattiak 30-60 évesek 60 év folottiek
1. megnd 7. nagyobb lész, megno 14. nagy, mégnyd
2. megno 8. nagyobb, megné 15. megnd, mégnyd
3. nagyobb, megnd 9. megnd 16. nagyobb, megnyd
4. nagy, megno 10. megnd 17. mégnyo
5. nagy, megno 11. nagy, megndo 18. mégnyd
6. megno 12. nagy, megnott 19. nagyobb, mégnyd
13. nagy, megno 20. mégnyd
58. csepeq — csopog

Ha a fazékon egy kis repedés van, akkor a benne 1év6 viz mit csinal? Lassan ki ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

1. kicsepeg

2. kifoj, kicsepeg

3. kifojik, kicsorog,
kicsepeg

4. kifojik, csepeg

5. kicsepeg

6. kicsepeg

7. kiparolog, kicsopog

8. csepeq, elparolog

9. csepeg

10. kiszivarog, kicSeped

11. kifojik, kicsorog,
kicsopog

12. kicsordogal, kifojik,
kicsepeg

13. kicsopog

14. csepeg

15. kiszivarog, kicsorog,
kicsopog

16. szivarog, csepeg

17. kicsorog beldlle a viz

18. kiszivarog

19. kicsorog

20. kicsorog, csepeg

59. énekel — énekél, (‘énekdl

A templomban mit csinal az ember, ha megszdlal az orgona?

30 év alattiak 30-60 évesek 60 ¢év folottiek
1. énekél 7. énekel 14. énekel
2. énckel 8. énekel 15. énekel
3. énckel 9. énekel 16. énekel
4. énekel 10. énekél 17. énekol
5. énekel 11. énekel 18. énekél
6. énekél 12. énekel 19. énekol
13. énekol 20. énekel
60. szégyenli — szégyolli

A nagy gyerek mar nem mer hangosan sirni, mert a szomszédok el6tt magat nagyon

30 év alattiak

30-60 évesek

60 év folottiek

szégye"li
szegyenli
szégyelli
szégyelli
szégye"li
szegyelli

ocukrwnE

7. szégyélli
8. szégyeélli
9. szegyelli
10. szégyenli
11. szégyélli
12. szégyenli
13. szégydlli

14. szégyélli

15. szégye"li

16. szégyélli

17. haragusznak rd,
szegyolli magat

18. szégyélli

19. szégyolli

20. szégyélli
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61. megkereszteli — mékkorgsztoli
Mit csindl a pap az 0jsziilottel a templomban?

30 év alattiak 30-60 évesek 60 év folottiek
1. mekkereszteli 7. mekkereszteli 14. mekkeresztéli
2. mekkereszteli 8. mekkereszteli 15. mekkereszteli
3. mekkereszteli 9. mekkereszteli 16. mekkeresztéli
4. mekkereszteli 10. mekkereszteli 17. mékkérésztoli
5. mekkereszteli 11. mekkereszteli 18. mekkerésztoli
6. mekkeresztéli 12. mekkeresztéli 19. mékkérésztoli

13. mekkeresztoli 20. keresztéli

62. meghalt — mokhalt

Besz¢lgetiink valakirdl, aki mar nem €l. Azt mondjuk: az is szegény mar ...

30 év alattiak 30-60 évesek 60 év folottiek
1. mekhalt 7. mekhalt 14. mekhalt
2. mekhalt 8. mekhalt 15. mekhalt
3. mekhalt 9. mekhalt 16. mekhalt
4. mekhalt 10. mekhalt 17. mékhalt
5. mekhalt 11. mekhalt 18. mékhalt
6. mekhalt 12. mekhalt 19.j6l jart, hoty mékhalt
13. mekhalt szegény 20. mekhalt
63. felvette — folvette
A gyereknek leesett a ceruzdja, erre lehajolt érte, és ...
30 év alattiak 30-60 évesek 60 év folottiek
1. felveszi 7. felveszi 14. felvette
2. felveszi 8. felveszi 15. felvette
3. felvette 9. felvette 16. felvette
4. felvette 10. felvette 17.f élvette
5. felvette 11. felvette 18. f Slvette
6. félvette 12. felvette 19. f Slvette
13. folvette 20. felvette
64. felvennék — folvennék

Ha a csaladban két gyermek 1j ruhat kapna, oriilnének, a régit ledobnak magukrol,

az Ujat meg mindjart ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 év folottiek

oukrwbdE

felveszik, felvennék
felvennék
felvennék
felvennék
felvennék

felveszik

7. felvennék
8. felvennék
9. felvennék
10. felvennék
11. felvennék
12. felvennék
13. folprobalnak,

folvennék

14. felveszik, felvennék
15. felvennék
16. felvennék
17. f 6lvennék
18. f olvennék
19. f 6lvennék
20. felvennék
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65. bepereltiik volna — beporéltiik vona
Tartozik maguknak/nektek valaki. Végre megadta, mert ha nem adta volna meg,
elmentiink volna az ligyvédhez, és 6t ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

oukrwnpE

béperéjjiik
feljelentettiik volna
bepereltiik volna
bepereltiik volna
bepereltiik volna
beperelem,
bepereltem volna

1. bepéréltiik volna
8. bepereéltik vo'na
9. bepereltiik volna
10. bepereltiik volna
11. feljelentenénk,
beperelnénk
12. beperejjiik
13. bepéréltiik vona

14. beperelnénk

15. bepereltiik volna
16. bepereltiik volna
17. fsljeléntottiik vona
18. fsljeléntottiik vona
19. fsljeléntottiik vona
20. feljeléntottiik vona

66.

erdé — erdg

Mi az a teriilet, ami faval van benove?

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

1. erdo 7. erdo 14. erdo
2. erdo 8. erdo 15. erdo
3. erdo 9. erdd 16. érdo
4. erdo 10. erdo 17. erdo
5. erdd 11. érds 18. érds
6. erds 12. érdo 19. érdé

13. erds 20. érdé
67. erdeje — erdgje

Azt mondjak: ennek a kozségnek van egy szép ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

1. erdeje 7. erddje 14. erddje, erdeje
2. erdeje — kiegészitette 8. erddje 15. erdeje
az 1. szotagot 9. erdeje 16. érddje
3. erdeje 10. erdeje 17. erdeje, erddje
4. erdeje 11. erdeje 18. erdeje
5. erdeje 12. erddje 19. erdoje
6. erdeje 13. erdeje, erddje 20. érdeje
68. selyem — sejom
Mi az a vékony, puha anyag, amit az asszonyok tinneplé kenddnek, bliznak
haszndlnak?
30 év alattiak 30-60 évesek 60 év folottiek
1. sejem 7. sejem 14. séjem
2. sejém 8. sejem 15. sejem
3. sejem 9. s¢jem 16. sejém
4. sejem 10. sejém 17. sejom
5. sejem 11. sejem 18. sejom
6. sejém 12. séjem 19. sejom
13. sejem 20. sejem
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69.

selymet — sejmot

Azt mondjék: Bluznak vettem két méter ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 év folottiek

1. sejmet 7. sejmet 14. sejmet
2. sejmet 8. sejmét 15. sejmet
3. sejmet 9. sejmet 16. sejmét
4. sejmet 10. sejmet 17. sejmgt
5. sejmet 11. sejmet 18. sejmét
6. sejmet 12. sejmet 19. sejmot

13. sejmot 20. sejmeét
70. teher — tehor, teher

Régi kérdés: Ha nagyon meg van rakva egy szekér, azt mondjak: ezen a szekéren

igen nagy a ...

Uj kérdés: Azt mondjak, az ember vallan nagy a ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

1. teher 7. teher 14. teher

2. teher 8. teher 15. teher

3. teher 9. teher 16. tehér

4. teher 10. teher 17. tehor

5. teher 11. teher 18. teher

6. suj, tehér 12. teher 19. gond, tehor
13. teher, tehor 20. teher

71. terhet — terhot

Ha eltorik a szekér, azt mondjak: 1atod, minek raktal ra akkora ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

1. terhét 7. terhét 14. terhét

2. terhet 8. terhét 15. terhét

3. terhet 9. terhet 16. terhét

4. terhet 10. terhet 17. sujt, terhét

5. terhet 11. terhet 18. terhét

6. terhét 12. terhét 19. terhot
13. sujt, terhot 20. terhét

72.1élek — lélok

Azt mondjdk, ha az ember meghal, elszall beldle a ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 év folottiek

cukrwnE

lélek
lélek
lélek
1613k
lélek
lelek

7. 1élék
8. lélek
9. lélek
10. Zélek
11. 1élék
12. 1616k
13. Iélok

14. lelek
15. leléek
16. lelek
17. lelok
18. lelek
19. lelok
20. lélék

62




73. lelkem — lelkom, lelkém

Ha meghalok, nekem is elszéll az én ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 év folottiek

lelkém
lelkem
lelkem
lelkem
lelkem
lelkem

ouhrwbhE

7. lelkem
8. lelkem
9. lelkem
10. lelkem
11. lelkem
12. lelkem
13. lelkom, lelkém

14. lelkem
15. lelkem
16. lelkem
17. lelkem
18. lelkem
19. lelkém
20. lelkem

74. héten — héton

Valamit szombaton kellene megcsindlnom, de mar nincs ra iddm. Azt mondom:
nem baj, majd megcsindlom a jovo ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

héten
hétén
hétén
héten
héten
héten

oukrwnpE

7. hétén
8. hétén
9. hétén
10. héten
11. hétén
12. héten
13. héton

14. héten
15. héten
16. hétén
17. heton
18. hétén
19. hétén
20. héten

75. szekér — szeker

Mi az, amit az 6kor huz?

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

szeker
szeker
szeker
szeker
szeker
eke, szeker

o whE

7. szeker
8. szeker
9. szeker
10. szeker
11. szeker
12. szeker
13. szeker

14, szeker
15. szeker
16. szeker
17. szeker
18. -

19. szeker
20. szeker

76. szekéren — szekeron

Azt mondom: a gazda fent il a ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 év folottiek

=

szekeren

2. szekeren, szekéren —
bizonytalan
szekeren

4. szekeren, szekéren—
bizonytalan, de a 2.-
at megerdsiti
szekeren

6. szekerén

w

o

7. szekeren

8. szekeren
9. szekeren—
bizonytalan

10. szekéren
11. szekéren
12. szekéren
13. bakon, szekeron

14. szekerén

15. szekéren

16. bakon, szekeren

17. szekeron

18.a gazda feliil
szekerre

19. szekéron, szekeron

20. szekeren

a
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77.1éc — léc, léc
Ha a deszkat két-harom ujjnyi csikokra vagjuk fel, mi az? Keritést is csindlnak
beldle.
30 év alattiak 30-60 évesek 60 év folottiek
1. lécék, léc 1. vas, lec 14. léc
2. léc 8. léc 15. léc
3. lec 9. lec 16. léc
4. deszka, léc 10. léc 17. léc
5. léc 11. léc 18. léc
6. léc 12. lecek 19. léc
13. léc 20. léc
78.1écet — lécot, lecét

Ha eltort a kerités, szegezek ra egy darab 1jj ...

30 év alattiak 30-60 évesek 60 év folottiek
1. lecet 7. lécét 14. [écet
2. lécet 8. lécét 15. lecet
3. lecet 9. lécét 16. lécét
4. lecet 10. leécet, lécét — 17. lecot, lécét
5. lécet bizonytalan 18. lécot
6. lecet 11. lécét 19. lécot
12. lecet 20. lécét
13. lécot
79. penész — pényész, penyész, penyész, peny'ész

Ha nyéaron nedves helyen (pincében) all a kenyér, fehéres-zoldes nytlos réteg

keletkezik rajta. Mi az?

30 év alattiak 30-60 évesek 60 év folottiek
1. penyész 7. pény'ész 14. pényész
2. penész 8. penész 15. penész
3. penész 9. penész 16. pényész
4. penész 10. penész 17. pényész
5. penész 11. penész 18. pényész
6. penész 12. penész 19. pényész
13. pényész 20. pényész
80. penészes — pényészds, (peny'észés)

Mit mondanak akkor, milyen lett a kenyér?

30 év alattiak

30-60 évesek

60 év folottiek

oukrwbhE

penyészes
Penészes
penészes
penészes
Penészeés
Penészés

7. pényészés
8. pényészés
9. penészés
10. penészes
11. penészes
12. penészés
13. pényészés

14. pényészés
15. penészés

16. pényészés
17. pényészos
18. pényészos
19. pényészos
20. pényészés
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81. megpenészedik — mekpenyészid, mekpenyészodik, (mékpeny'észodik
Szdval azt mondjak: ne tedd a kenyeret a pincébe, mert ... Mi torténik vele?

30 év alattiak

30-60 évesek

60 év folottiek

mekpenészédik
mekpenészédik
Mekpényészédik
penészes lesz
mekpenészédik
mekpenészédik

oukrwhE

7. mekpényészodik
8. mekpényészédik
9. mekpenyészedik
10. mekpenészédik
11. mekpenészedik
12. mekpenészédik
13. mekpényészaodik

14. mekpenyészédik
15. mekpenészédik

16. mékpenyészédik
17. mékpényészodik
18. mekpényészadik
19. mékpényészodik
20. mékpényészédik

82. széken — székon
Min iilok most?

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

széken
széken
széken
széken
széken
székén

ok whE

7. —

8. széken
9. széken
10. széken
11. széken
12. széken
13. székon

14. -

15. -

16. székén
17. székon
18. széken
19. székon
20. széken

83. székhez — székhoz

A sarokban van egy szék. Nem iilok a padra, hanem odamegyek a ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 ¢év folottiek

székre

székhéz
székhez
székhéz
székhez
székhéz

ogakrwnE

1. székhéz, raiilok
8. székre
9. székhéz
10. szekhéz
11. székhez
12. székre
13. székré, székhoz

14. székré
15.—

16. székré
17. székré
18. székre
19. székre
20. székre

84. kertbdl — kerbiil, kerbsl

Z06ldséget nyaron honnan hoznak? Nem a piacrdl, hanem a ...(Bevezetd kérdés)

30 év alattiak

30-60 évesek

60 év folottiek

kerbol

ker'bél
kertbol
kertbol
kertbol
kertbol

ook wbdE

7. ker'bsl
8. kerthdl
9. ker'psi
10. ker'bsl
11. keértbdl
12. kisker'bol
13. kercségbdl

14. kiskerbdl

15. kisker'bol

16. kisker'bol

17. kercsébdl, kerbdl
18. kercsébdl, kerbdl
19. kerbdl

20. kercsébol
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85. kertetek — kertotok, kertotok, ckertétek
Azt mondom a szomszédnak: de szép ati ...

30 év alattiak

30-60 évesek

60 év folottiek

kertéték
kertéték
kert’t’k

kertetek
kertetek
kertetek

ogakrwnE

7. kerteték
8. kertéték
9. Kkertetek
10. kertetek
11. kertetek
12. kiskertetek
13. kertotok

14. kertetek, kertéték

15. kiskertetek

16. kertéték

17. kercsétok, kertéték
18. kertotok, kercséték
19. kertotok, zéceségotok
20. kercsége
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| X. Melléklet

A kérdoiv

1. szem (a bazaé)

Minden buzakalaszban van legalabb 30-35 ...

2. petrezselyem

Hogy hivjak azt a novényt, aminek a levelét és a gyokerét tessziik a levesbe?

3. retek

Van egy novényfajta, kenyérrel, szalonna mellé szoktuk enni. Van olyan fajta, amelyiknek
piros a kiilseje, van, amelyiké fekete. Mi ennek a neve?

4. szeder

Arokparton, erdei irtasokon, elhanyagolt helyeken szokott teremni egy tiiskés szaru, a
f61don hosszan elkuszd novény. A termése €rett kordban feketés szinti, édes- savanykas
izti. Mi ennek a termésnek a neve?

5. eperfa

Milyen fa az, amelynek a levelével selyemhernyokat szoktak etetni?

6. zsindely

Mi a neve azoknak a fabol vagott, hosszikas lapoknak, amivel régen a nagyobb hazakat
szokték fedni?

7. telek

Hogy hivjak azt a foldteriiletet, ahova a hazat szoktak épiteni?

8. bélyeg

Mi az, amit beleégetnek a marha bérébe, hogy megismerjék, ha elveszik?

9. mekeg

Hogyan mondjak a kecske hangjat? Mit csinal a kecske?

10. kendermagos

Milyen szinii a fekete-fehér tarka tyk? Minden tollan van fehér €s sziirke csik.

11. pehely

Mi a lud alsd, puha tolla?

12. sziszeg

Ha a ginar vagy anyalud csipni akar, akkor elérenyujtja a nyakat, és kiilonds hangot hallat.
Mit mondunk erre, mit csindl a ginar?

13. liheg

Mikor a kutyanak melege van, kidlti a nyelvét, és ...

14. ebédel

Ha délben eszik az ember, mit csinal?

15. bollér

Ki az, aki disznéodléskor hazhoz jon, és a disznot felboncolja? Hozzaértd parasztember,
valami rokon sth. — Ki az, aki a disznét levagja?

16. toportyi

Mi az, ami a kistittt szalonnabol a zsir kinyomkodésa utan megmarad?

17. porzsol (disznot)

Mit csinal az, aki disznddléskor szalmaval a diszn6 szOrét leégeti?
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18. hligom

Hogyan mondjak a fiatalabb lanytestvért? — Ki az nekem, akivel az anyam €s az apam
k6z0s?

19. feleségem

Hogyan beszél a férfi a hazastarsarol? (Ez az én ...)

20. allapotos

Hogyan mondjak azt az asszonyt, aki gyereket var?

21. szemoldok

(Mutatassal) Mi ez?

22. tytikszem

Mi keletkezik az ember laba ujjan, ha szik cipdt hord?

23. térdel

Mit csinal a katolikus ember a templomban, amikor imadkozik?
24. szital (az esd)

Hogyan mondjak, ha kodszerlien esik az es6?

25. szerda

Hogyan mondjék itt a napokat egymas utan?

26. csiitortok

Hogyan mondjék itt a napokat egymas utan?

27. péntek

Hogyan mondjék itt a napokat egymas utan?

28. szebb

Hat ezt hogy mondanank? Szép ez a kislany, de a masik sokkal ...
29. legszebb

A harom kislany koziil a kozépso a ...

30. édes

Milyen a cukornak az ize?

31. ecetes

Savanyu uborka tobbféle van: savanyu, sos ¢€s ...

32. felsé

Két flizetet egymasra teszek. Amelyik feliil van, arra azt mondom: ez a ...
33. egyenes

Ez a ceruza nem gorbe, hanem szép ... (Mutatéssal)

34. riihes

Ha valaki nagyon vakarddzik, mit mondanak ra, milyen?

35. megyek

Azt mondom: na most mar fogom magam ¢s haza...

36. megyiink

Két gyerek indul reggel iskoldba. Azt mondjék az anyjuknak: édesanydm, mi most iskolaba

37. mentek (ti)

Két gyereket latok az utcan. Kérdem: hat ti hova ...

38. elment

Keresik a gazdat, de nincs otthon. Azt mondja a felesége: nincs itthon, valahova ...
39. atmennének

Nagy sar van az Uton, két kisgyerek all az Gt szélén. Azt mondom: ha az ut nem volna
olyan saros, ezek a gyerekek a masik oldalra is biztosan ...

40. leszek

Azt mondom:holnap késén jovok haza, mert egész nap a varosban ...
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41. eszik

Mit csinal az ember, ha éhes?

42. eszel

Megkérdezem a gyerektdl: hat te fiam mit ...

43. evett

Az anya hivja a fiit enni, de az apa odaszdl neki: ugyan hagyjad, hiszen mar eleget ...
44. beviszem

Ha este egy kapat latok kint az udvaron, és félek, hogy ellopjak, akkor megfogom, és...
45. viszel

Gyerektdl igy kérdem: hat te, fiam, mit... (Hogyha cipel valamit?)

46. elteszem

Azt mondom, én ezt a ceruzat most... (Mutatassal)

47. tesz

Ha latja az ember, hogy a tliz ki akar aludni, odamegy, aztan egy-két fat a tlizre...

48. meghiv

Ha a lakodalom késziil, akkor a véfély elmegy a faluba, és minden rokont...

49. meg fogom verni

Az apa azt mondja az édesanyanak: ha ez a gyerek tovabbra is ilyen rossz lesz, igazan...
50. ériztétek

A bojtargyerekeknek azt mondom: karba ment a marha, mert ti azokat nem jol...

51. sepersz soporsz

Az asszony seperni kezd, elmegyek, visszajovok, még nincs készen. Kérdem: hat te még
mindig...

52. sepertem

Tiszta a szoba, mert én mar ki...

53. segitek

Ha latom, hogy valaki nehezet cipel, én meg iires kézzel megyek, odamegyek, és mit
csinalok?

54. segitetek (ti)

Elakadt a szekér, néhdnyan toljak, tobben meg csak nézik. Megkérdezem: hat ti miért
nem...

55. kenem

Viagok egy darab kenyeret, €s a zsirt a kenyérre ra...

56. kikisérem

Ha a vendég tavozik télem, én azt minden alkalommal a kapuig ...

57. megno

A gyerekkel sok baj van, ha Kicsi, de még t6bb, ha ... (Mutatassal)

58. csepeg

Ha a fazékon egy kis repedés van, akkor a benne 1év6 viz mit csinal? Lassan ki ...

59. énekel

A templomban mit csindl az ember, ha megszdlal az orgona?

60. szégyenli

A nagy gyerek mar nem mer hangosan sirni, mert a szomszédok eldtt magat nagyon ...
61. megkereszteli

Mit csindl a pap az jsziilottel a templomban?

62. meghalt

Beszélgetiink valakirdl, aki mar nem €1. Azt mondjuk: az is szegény mar ...

63. felvette

A gyereknek leesett a ceruzaja. Erre lehajolt érte, és ...
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64. felvennék

Ha a csaladban két gyermek 11j ruhat kapna, oriilnének, a régit ledobnak magukrol, az tjat
meg mindjart ...

65. bepereltiik volna

Tartozik maguknak valaki. Végre megadta, mert ha nem adta volna meg, elmentiink volna
az iigyvédhez, és 6t ...

66. erdé

Mi az a teriilet, ami faval és bokrokkal van bendve?

67. erdeje

Azt mondjak: ennek a kozségnek van egy sz€p ...

68. selyem

Mi az a vékony, puha anyag, amit az asszonyok {innepld kenddnek, bliznak hasznalnak?
Herny6 szovi az anyagat.

69. selymet

Azt mondjak: Bliznak vettem két méter ...

70. teher

Ha nagyon meg van rakva egy szekér, azt mondjak : ezen a szekéren igen nagy a ...

71. terhet

Ha eltorik a szekér, azt mondjak: 1atod, minek raktal ra akkora ...

72. 1élek

Azt mondjak, ha az ember meghal, elszall beldle a ...

73. lelkem

Ha meghalok, nekem is elszall az én ...

74. héten

Valamit szombaton kellene megcsindlnom, de mar nincs ra idém. Azt mondom: nem baj,
majd megcsindlom a jovo ...

75. szekér

Mi az, amit az 6kor huz?

76. szekéren

Azt mondom: a gazda fent il a ...

77. léc

Ha a deszkat két-harom ujjnyi csikokra vagjuk fel, mi az? Leritést is csinalnak bel6le.
78. lécet

Ha eltort a kerités, szegezek ra egy darab 1j ...

79. penész

Ha nyéaron nedves helyen (pincében) all a kenyér, fehéres-zoldes nytlos réteg keletkezik
rajta. Mi az?

80. penészes

Mit mondanak akkor, milyen lett a kenyér?

81. megpenészedik

Szo6val azt mondjak: ne tedd a kenyeret a pincébe, mert ... Mi torténik vele?

82. széken

Min iilok most?

83. székhez

A sarokban van egy szék. Nem iilok a padra, hanem odamegyek a ...

84. kertbél

Z06ldséget nyaron honnan hoznak? Nem a piacrdl, hanem a ...

85. kertetek

Azt mondom a szomszédnak: de szép ati ...
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